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Helvi S.p.A. has established itself
as the ideal partner for welding and
cutting machines, through to the
dedicated team of engineers, staff
and management. Helvi S.p.A. has
a strong and innovative research
commitment which is able to offer
technological solutions, transfor-
med into finished products with high
technical reliability and durability,
whilst maintaining a competitive
commercial presence on the world
countries.

The production facility is flexible
and agile, with a continuing focus on
improvement to achieve high quali-
ty standards, and is supported by a
dedicated customer service team,
supplying more than 100 countries
with a complete and wide range of
welding and cutting machines.

Arc welders (MMA), mig welders
(MIG/MAG) and TIG welders, plasma
cutting power sources in addition to
a complete line of battery chargers/
boosters (portable, semi-profes-
sional, professional, electronic and
automatic) represent the ideal mix
to satisfy both the industrial and the
hardware market.

BATTERY CHARGERS
AND STARTERS

Tel: (+974) 443 54 298
www.boltsandtools.com

HELVI LINE
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Helvi S.p.A., grazie al contributo
essenziale del capitale umano, si
conferma come partner ideale per
la ricerca e lo sviluppo di soluzioni
tecnologiche, trasformate in prodot-
ti dall'elevata affidabilita tecnica, in
sintonia con le esigenze dei nostri
clienti.

Produzione snella e flessibile, mi-
glioramento continuo alla ricerca
d'elevati standard qualitativi, e ser-
vizio al cliente dedicato hanno reso
possibile la commercializzazione in
oltre 100 paesi di una gamma com-
pleta di articoli per la saldatura.

Saldatrici ad elettrodo (MMA), a filo
(MIG/MAG) e a TIG, generatori per
il taglio al plasma, in aggiunta ad
una linea completa di carica batteria
(portatili, semi-professionali, pro-
fessionali, elettronici, automatici)
rappresentano il mix ideale per sod-
disfare sia il mercato industriale sia
quello della ferramenta.

MMA / TIG
ARC WELDING

()

-

Helvi S.p.A., gracias a la esencial
contribucion del capital humano,
se confirma como socio ideal para
la investigacion y el desarrollo de
soluciones tecnoldgicas, realizadas
en productos de elevada fiabilidad
técnica, de acuerdo con las exigen-
cias de nuestros clientes.

Produccién agil y flexible, continuas
mejoras en la bisqueda de elevados
estandares cualitativos y un atento
servicio al cliente han permitido la
realizacion de una gama completa
de maquinas de soldar y su venta en
mas de 100 diversos payses.

Maquinas de soldar con electro-
do (MMA), de hilo (MIG/MAG) y en
TIG, equipos de corte por plasma,
ademas de una linea completa de
cargadores de baterias (portatiles,
semi-profesionales, profesionales,
electrénicos y automaticos) repre-
sentan la mezcla ideal para sati-
sfacer tanto el mercado industrial
como el de fereteria.

MIG / MAG
WELDING

www.boltsandtools.com
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TECHNOLOGY ON THE MOVE

Dank des wesentlichen Beitrages
unseres technischen und kau-
fmannischen Personals macht
Helvi S.p.A. sich einen Namen als
idealer Partner fiir die Forschung
und Entwicklung technologischer
Losungen, die umgesetzt werden in
Endprodukte hochster technischer
Verlasslichkeit, immer abgestimmt
auf die Wiinsche und Bediirfnisse
der Kunden.

Flexible und agile Produktion sowie
fortschreitende  Verbesserungen
hin zu hochstem Qualitatsstandard
und hervorragender Kundenservi-
ce ermdglichte die Vermarktung
eines weitgefacherten Sortiments
an SchweiBmaschinen in iiber 100
Landern.

LichtbogenschweiRgerite (MMA),
MIG-SchweiBgerite (MIG/MAG),
TIG- Schweigerate sowie Plasma-
schneidegerate und eine komplette
Reihe Batterieladegerite (tragbare,
halbprofessionelle, professionelle,
elektronische und automatische)
stellen eine ideale Mischung dar,
um sowohl den Anforderungen der
Industrie als auch des Eisenware-
bereiches gerecht zu werden.

MULTIPROCESS
INVERTER

ACCESSORIES

0

Helvi S.p.A. , grace a l'indispen-
sable contribution de son capital
humain, s’affirme comme le parte-
naire idéal pour la recherche et le
développement de solutions tech-
nologiques novatrices, d'une gran-
de fiabilité, en harmonie avec les
exigences de ses clients.

Production dynamique et flexible,
amélioration continue a la recher-
che de niveaux qualitatifs élevés,
avec un service totalement dédié
au client, tout ceci a rendu possible
la commercialisation d'une gamme
compléte d'articles pour la soudure
dans plus de 100 pays.

Postes a souder a I'arc (MMA), a
fil (MIG / MAG), et Tig, appareils
pour le coupage au plasma, en plus
d'une gamme compléte de char-
geurs de batterie (portables, se-
mi-professionnels, professionnels,
électroniques, automatiques), per-
mettent de satisfaire tout autant le
marché industriel que le marché de
la Quincaillerie.

PLASMA CUTTING

SYMBOL LEGENDA

Helvi S.p.A. 6naropaps cna)<eHHOW
pa6oTe MH)XeHEpOB, MeHeAXXepoB W
APYTUX UYJIEHOB KOMaHAbl YyCMelHo
3apeKoMeHpAoOBasa cebs Ha pbiHKe
KaK Haf1e)XHbli NapTHEP M NOCTaBLLUK
CBapoYHbIX anmapaToB U annapaToB
nnasMeHHoi pes3ku. Helvi S.p.A.
OpUEHTUpOBaHa Ha WHHOBALMOHHbIN
NnoAxoA K MCCNefoBaHUAM, KOTOpbIi
nossonsier HaxoauTb HOBble
TeXHUYECKMe pelleHNus, KoTopble
He3aMep/IMTeNnbHO npuMeHsiloTes
B MNPOU3BOACTBE, 4TO MO3BONSAET
AO6UTbCA  BbICOKUX  TEXHUYECKUX
XapaKTepucTmK NPOAYKLUU.
MpoyYHOCTb U HaAEIKHOCTb NPOAYKLUN
B UTOre No3BONsieT Halleih KOMNaHUn
0OCTaBaTbCs Cepbe3HbIM KOHKYPEHTOM
Ha 93TOM pblHKe. [u6KOCTb 1
CKOpPOCTb  MPOM3BOACTBA, aKLEHT
KOTOpOro HeW3MEeHHO HanpaBneH Ha
OOCTM)XXEHMe BbICOKMX CTaHAapToB
KayecTBa, noaAepXxusaercs
6naroflapss  Hana)keHHoW  pa6oTe
cneuuanucToB othena no paéorte ¢
K/IMeHTaMK, KOTOpbi MoMoraeT B
OCYLL,eCTB/IEHMU MOCTABOK LUMPOKOro
M MONMHOTO  MOAENbHOTO  psAAa
CBapoYHbIX anmnapaToB U annapaToB
nna3meHHoli pesku B 6onee yem 100
CTpaH no Bcemy Mupy.
OnekTpogyroeble CBapouHble
annapatbl (MMA), CBapoyHble
annapatbl  MIG(MIG/MA) wu TIG,
annapatbl nna3meHHoMn pesku,
Hapspay ¢ 3apsAHbIMU U MYCKOBbIMMW
ycTpoiicTBaMu (nepeaBMKHbIMMY,
npogeccuoHanbHbIMU n
nonynpodeccuoHanbHbIMH,
9NeKTPOHHBIMU U aBTOMAaTUUYECKUMM)
npeacTaBnalOT coboil  upeanbHbIi
MopAeNbHbIN pAA Ans UCNONIb30BaHUSA
Hanpou3BOACTBEHHbIXNPEANPUATUSAX,
a TaK)xe B MeTa/ioobpaboTke.

SPOT WELDING

Tel: (+974) 443 54 298
www.boltsandtools.com
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TECHNOLOGY ON THE MOVE

HELVI SPA established in 1975.
Headquarter of 16.000m?2

Staff 100+ people

From engineering to production

HELVI offers 3 product line, each one
specialized on a different market:
HELVI LINE: for hobby and
semi-professional users.

HELVI TECH: for professional users.
HELVI AUTOMOTIVE: for body
shop/automotive.

METAL FORMING SHOP

1 million pieces worked per year

- 3.500 Part Number

- High flexibility

- 4robot-driven punching station
- 6bending machines

- Automatic welding station

TRANSFORMER ASSEMBLING
“In house” design and production.
More than 100.000 transformers
assembled every year

HELVI SPA nasce nel 1975.
quartier generale di 16.000 m2
Staff 100 collaboratori

Dall'ingegnerizzazione del prodotto alla

produzione

HELVI TECH: settore professionale
HELVI LINE: uso hobbistico e
semiprofessionale

HELVI AUTOMOTIVE: settore
carrozzeria/automotive.

CARPENTERIA

-+1.000.000 pezzi lavorati allanno
- 3500 codici

- Massima flessibilita

-4 isole robotizzate

- 6 macchine per la piegatura

- Stazione robotizzata

ASSEMBLAGGIO TRASFORMATORI
Progettazione e produzione in “house”
+100.000 trasformatori prodotti allan-
no

STAMPAGGIO PARTI PLASTICHE
+ 200 stampi di proprieta
1.200.000 particolari stampati all'anno

O

ASSEMBLAGGIO SCHEDE
Assemblaggio schede elettroniche
di alta affidabilita

SERIGRAFIA
50 diversi codici colore

AREA ASSEMBLAGGIO

-14 linee di assemblaggio
-100.000 prodotti finiti 'anno.

- Linee flessibili ad alta rotazione
- Test qualita su ogni prodotto

IN BREVE

- Gamma completa

- Flessibilita

- Flusso decisionale veloce

- Sviluppo prodotti personalizzati

- Logica industriale con tocco artigianale
- 3 linee prodotto

- unico obiettivo: soddisfare le esigenze
del cliente.

Tel: (+974) 443 54 298

www.boltsandtools.com

HELVI SPA nace en 197!
Equipo humano de 10
Oficinas centrales de 16
De la ingenieria de programe

la produccién

SILK SCREEN PRINTING %%
50+ different RAL colours
PLASTIC PART

200+ owned mould
1.200.000 parts printed every year

PCB ASSEMBLING
State of the art PCB assembling department

ASSEMBLING DEPT

- 14 assembling line

- 100.000 finished products
Flexible assembling lines
Quiality test on each single product

IN BRIEFLY

rtisan to

MONTAJE TARJETAS
Montaje de tarjetas electronicas

5
hers

MONTAJE TARJETAS

Montaje de tarjetas electrénicas

cion a

HELVI TECH: sector piofesional

HELVI LINE: uso de aficion y semi-

profesional

HELVI AUTOMOTIVE: sector de car-
roceria e industria automotriz

CARPINTERIA

+100 piezas trabajadas por afio

AREA DE MONTAJE

-14 lineas de montaje

-100.000 productos terminados
por afio

-lineas flexibles de alta rotacion
-control de calidad de cada
producto

-3500 cddigos de referencias

-maxima flexibilidad
-4 islas robotizadas

-6 maquinas dobladoras

-estacion robotizada

-gama completa

-flexibilidad

-proceso decisional rapido
-desarrollo de productos per-

MONTAJE DE TRANSFORMADORES sonalizados

Proyectos y produccion in situ
+100.000 tranformadores produci-

dos por afio

MOLDEO DE PLASTICOS
+200 moldes de nuestra propriedad

-organizacion industrial con un
toque artesanal

-3 lineas de producto

-Unico objetivo: satisfacer al
cliente

Tel: (+974) 443 54 298
www.boltsandtools.com

Belegschaft 100+ Mitarbeiter

- Von Produktentwicklung bis
Fertigung

BLECHBEARBEITUNG

1 Million Fertigungsteile pro Jahr

- 3.500 Artikelnummern

St hinen
- 6 Abkantpressen

Automatisierte Schweilirobo
terzelle

TRANSFORMATOR MONTAGE
Hausinterne Planung und Pro-
duktion

Mehr als 100.000 produzierte
Transformatoren pro Jahr

PLASTIKTEILE FERTIGUNG
2 lelle Formen
0 produzierte Teile pro Jahr

ELEKTRONIK FERTIGUNG
Modernste Elektronik Montagelinie

MONTAGEBEREICH
- 14 Montagelinien

- Qualitatskontrollen an jedem
einzelnen Produkt
Umfangreiche Produktpalette
- Flexibilitat
Schnelle Reaktionszeit
Entwicklung von kundenspezi-
fischen Produkten
- Industrielle Organisation mit
Handwerkskunst
- 3 Produktlinien
Einziges Ziel: Kundenanforderun-
gen zu erflllen

" Helvi SPA a été fondée en 1975.

Occupe une superficie de 16.000 m2
Personnel de 100 employés

De l'ingénierie de la machinerie a la pro-

duction

Helvi TECH: pour le secteur profes-
sionnel

Helvi LINE: pour I'utilisation de passe-
temps et semi-professionnelle

Helvi AUTOMOTIVE: pour le secteur
carrosserie/ automobile

MENUISERIE

-+1.000.000 Pieces usinées par an
- 3500 codes

- Flexibilité maximale

- 4 zones robotisée

- 6 machine pour le pliage

- Station robotique

MONTAGE TRANSFORMERS
Conception et réalisation in “house”

+100.000 Transformateurs produits par

an

COULAGE DES PIECES EN PLASTIQUE ‘ )
+ 200 moules exclusifs

1.200.000 piéces coulées par an

ASSEMBLAGE DES CARTES ELCTRONIQUES
Assemblage de cartes électroniques de
haute fiabilité

SERIGRAPHIE
50 codes de couleurs différentes

ZONE D'ASSEMBLAGE
-14 Lignes de montage
700.000 produits finis par an.
- Lignes flexibles haute rotation
- Test de qualité sur chaque produit

EN BREVE
-Gamme complete
- Flexibilité
- Décision Fast Flow
- Le développement de produits personalisés
- Logique industrielle avec un toucher artisanale
- 3 lignes de produits
- Un objectif: satisfaire les éxigences des clients.

.

| Training Center / Live Demo

—

Tel: (+974) 443 54 298
www.boltsandtools.com
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MODEL CODE IQUID CALCIUM LIQUID AGM START/STOP GEL SEALED .
ARTIK 15 9900007 !
ARTIK 100 9900007 V
PROGRESS 14 9900006 \Y,
PROGRESS 17 9900006 oV
PROGRESS 20 9900006 30V
ARTIK 22 9900007
ARTIK 33 9900007 230V
PROGRESS 25 9900003 30V
PROGRESS 35 9900003 h 230V
PROGRESS 35B 9900004 1230V 6-1
AUTOMATIC 15 9900006 h 230\
AUTOMATIC 18 9900006 1Ph 230V
AUTOMATIC 30 9900006
DISCOVERY MOTO 9900007 1Ph 230V
DISCOVERY 60 9900007 TPh 230V
DISCOVERY 120 9900007 TPh 230V
EXPLORER 25 9900008 1Ph 230V
EXPLORER 40 9900008 1Ph 230V
SPEEDY 150 9900505
SPEEDY 250 9900505
SPEEDY 430 9900503
RAPID 280 9900504
RAPID 380 9900504
RAPID 480 9900505
SPRINT CAR 340 9901004
SPRINT CAR 440 9901003
| g SPRINT CAR 540 99010041 TPh 230V 6+Boost
R ’ SPRINT CAR 640 99010030 TPh 230V 6+Boost
AUTOSTAR 300 99005043 TPh 230V 2+Boost
AUTOSTAR 500 99005044  1Ph 230V 6+Boost
AUTOSTAR 701 99010037 1Ph 230V 6+Boost
AUTOSTAR 1001 99010038  3Ph230/400V 14+Boost
AUTOSTAR 1300 99010042  3Ph230/400V 12+Boost
AUTOSTAR 2000 99010043  3Ph230/400V 12+Boost
DIGICAR 4000 99010044  1Ph 230V
DIGICAR 5000 99010045 TPh 230V
DIGICAR 600 99005047 TPh 230V
DIGICAR 900 99010036 TPh 230V
BOOSTY 31 99005055 TPh 230V

S 74) 443 54298 \ BOOSTY TRUCK 99005056  1Ph 230V
giifaggicols.com : BOOSTY 8000 99005058  1Ph 230V
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Battery Chargers Battery Chargers
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ARTIK 15 ARTIK 100

PROGRESS 14 ‘ PROGRESS 17| PROGRESS 20

Aln.

o o

Portable b Semi-profes rs for lead
batter storage h voltage
tic therma and curr automa-

Artik 100 wit
auxiliary start

- — e e
Leichts b 3atterie jere ragbar, R« n flr der
Kunststof 1au | istet mit Ar [ nsat f )
ereme herm berlastung I ungsu h: trorn
I INgs- scf I remeter, therm Uberl ]
| itS I fung f Ind Verpolungsschu
efunktic professionelle dege e
INg
PROGRESS 17 - 20
{ {
ARTIK 15 ARTIK 100 PROGRESS 14 PROGRESS 17 PROGRESS 20
D— (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz D- (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power w 144 180 Power w 140 300 390
| v 12 12 = v 6-12 12-24 12-24
Amp. Eff. A 12 15-100 (BOOST) Amp. Eff. A 11 12,5 16
Amp. 60335-2-29 A 8 10-60 (BOOST) Amp. 60335-2-29 A 75 8,5 11
RatedRef.Cap. | Ah15h 120 150 v v
afed el ap ropTaTVBHble YCTPOMCTBA ANA 3apsAaKK MonynpoeccroHanbHble YCTponCTsa Ans st b e ——— 12 128 165
Charging Pos. N° aKKyMyniTOPHbIX — GaTapel;  ocHalleHs| CBUHLIOBbIX  aKKyMyNATOPHbIX — 6aTapen ) .
arging Fos 2 2 ;MH/EIJMETDC[;M " : gB‘QM&Twe:Kw OCHallieHbl ' g S Charging Pos. N 2 2 2
N YCTPOACTBOM ~ 3alLMTbl  OT  TEM/IOBbIX NepeKioYaTeNemM  HarnpskeHus 1 Cubl = Lx-
HE mm (LxWxH) 130x173x240 UEIIZEr Y n DErPY30K 11 HEMPABMIIBHOV MOMAPHOCTY IKE NEPMETPOM 1 aBTOMATHYECKNM .H mVTX(H)X 200x260x175 200x260x175 200x260x175
= ARTIK 100 wmeeT  GyHKUMIO  BbICTPOW M 3aluTbl  OT  TernnoBbix - mm (Lx-
] mm (LxWxH) 140x185x255 140x185x255 38PALKM 1 YCTPOCTBO BOMOMOraTesbHOro MeperpysoK 1 HeNpasuIbHOM NOMAPHOCTY \m WxH) 230x275x205 230x275x205 230x275x205
— 3anycka «BOOST» —
[ | kg 28 4 [ kg 4 5 7
stock info . . Stock info . . .
Cod. N 99000079 99000078 Cod. N° 99000067 99000068 99000069
WWW om
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PROGRESS 25‘ PROGRESS 35 |PROGRESS 35b

www.boltsandtools.com yw.boltsandtools.cg

ARTIK 22 | ARTIK 33

AP
U

Semi-professional batte g
storage batteries. Equi with voltage
and current s S eter, automa-
tic thermal overload and polarity protection

for

th vol-

ors, amm volt=
), automatic ther=

PROGRESS 35-35b
| {
ARTIK 22 ARTIK 33 PROGRESS 25 PROGRESS 35 PROGRESS 35b
D- (1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz D' (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power w 430 600 Power w 620 920 1830
— v 12-24 12-24 = v 6-12-24 6-12-24 6-12-24-36-48
Amp. Eff. A 18 25 Amp. Eff. A 25 38 38
Amp. 60335-2-29 A 12 17 Amp. 60335-2-29 A 17 25 25
v v
Rated Ref. Cap. Ah15h 180 255 MonynpodeccroHanbHsle  yCTpolcTBa MpoteccroHanshbie yoTpoiictsa ana  Rated Ref. Cap. Ah 15h 255 375 375
) . ans CBUMHLIOBbIX AKKyMY/IATOPHBIX 3aPAAKN  aKKYMYNATOPOB B YCOBMAX .
Charging Pos. N 4 4 GaTapel. OcHallleHbl nepexsioyaTenem KPYMHbIX aBTOMACTepckux. O60pYA0BaHb! Charging Pos. N° 6 12 12
N HEMPSXKEHUSA 1 CUTTbl TOKE, aMNEPMETROM NEPEKTTIOYATENAMY HEMDSXKEHNA 1 TOKa, —
!g mm (LxWxH) 235x220x335 235x220x335 % aéroma*mqecmm YCTPOMCTBOM 3aLUMTL amn JMGT;‘;OM, BonbTMeTpoM (PROGRESS .E mm (LxWxH) 245x250x435 245x250x435 245x250x435
- OT TEMNOBbIX NEPETrPYSOK VI HEMPABUIbHOM 35-35D), aBTOMATUYECKMM  YCTPOMCTBOM
R mm (LxWxH) 295x255x390 295x255x390 nONApHOCTA 3aLLWTBI OT TEN/IOBLIX NEPErPy3OK B mm (LxWxH) 280x285x465 280x285x465 280x285x465
] kg 8,5 9,6 ] kg 12,8 18 22,8
stock info . . Stock info . . .
Cod. N° 99000077 99000072 Cod. N° 99000031 99000032 22000040
WWW com
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AUTOMATIC 18 AUTOMATIC 30

www.boltsandtools.com yw.boltsandtools.cg

AUTOMATIC 15

Alp Al»,
W &

Automatic battery charger for hermetical- Automatic battery chargers for lead storage
ly-sealed (gel) stor and conventional the char=

s Fitted electronic cont gin bat-
ging illu- tery condition, charg t on
tus, by potentiometer. Automatic charging and
maintenance function

harging curren

ut
tors showing charg
as well as protection against short circui-
ting and polarity inversion. Fitted with digital
ammeter and voltmeter

H ® EMPTY
Eﬁ @ IN CHARGE
ﬁ ® CHARGE

B 3¢ roamne

LS LLL L L A

Ll

e — I
AUTOMATIC 15 AUTOMATIC 18 AUTOMATIC 30
€s co - tien ) = (1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz

que de la protection contre les courts-circu

D‘ (1ph) 230V 50/60Hz its et linversion de polarité. Equipés d'am-
Power w 300 peremetre et voltmetre digitales Power w 450 720
v 1224 = v 12-24 12-24
Amp. Eff. A 18 30
Amp. Eff. A
P 11257 Amp. 60335-2-29 A 12 20
Amp.60335-229| A 85 = = Rated Ref. Cap. | Ah15h 180 300
Rated Ref. Cap. Ah 15h 128 ABTOMATUYECKOE 3apsAHOE  YCTPOMCTRO ABTOMATVYECKVE 3apsiAHble YCTPOMCTBA " .
. J1191 CBUHLIOBbIX AKKYMYSIHTODHGIX BaTapel AN9 CBVHLIOBbIX aKKYMYNATOPHbIX 6aTapei Charging Pos. N -|_£|- -I_El-
Charging Pos. N° 2 C 3/1EKTPOHHbIM KOHTDONEM TOKa 3apSAKM C BNEKTPOHHBIM KOHTPOMEM TOKa 3apSK/
- JLIEHO  CBETOBLIMM  MHAMKATOPAMM OBbIE  WHAMKATOPLI  MOKA3bIBAKOT [
.ﬁ mm (LxWxH) 200x260x175 COCTOSHVISA aKKyMYATOPE, NOAKITHOHEHNS C cocTosiHve  Gatapen 3apsan Toka = mm (LxWxH) 235x220x335 235x220x335
HENPaBMbHOM (OBPATHOM) MONAPHOCTBIO DErypyeTCs MOTEHLMOMETPOM. DyHKLUYSA
= W 3alWyTol OT Meperpesa, a Takxke aBTOMATVYECKOM 3apAAKM 1 NOA3EPAAKM
[ mm (LxWxH) 230x275x205 ROB 0T 1 amEomeTDoM, - Heap [ mm (LxWxH) 295x255x390 295x255x390
[ kg 54 ] kg 9,1 10,8
stock info . stock info . .
Cod. N° 99000065

Cod. N°

99000060

3390005E
andiools.com
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e | DISCOVERY 60 |DISCOVERY 120

DISCOVERY MOTO

4 level charging
4

1 2 3
_,—

Soft Start Bulk  |Absorption| Float

ards. Ideal for charging AGM,
batteries. Fix current 1,5 Amp

lection, manual
deal for motors
/120 fixed 12V
current selection,
| boats. Desul®
ay.

DQ W~ —0 <

Current

phation function and lc

L
|

3 level ch:

1 2 | 3
/—

|Absorption

PQ O =0 <
@
=
=

Current

9 STEP AUTOMATIC FAST HARGE
2ICA RAPIDA A 9 FASI AUTOMATICHE

g
-
de ba N de car res de
S 5 o

Batfery Desulphation Soft Bulk bsorpti i lysi: Float Pulse

‘* r 'f:'r‘[ 4 Test Start
Dt y | - p > p 5

DISCOVERY 120

e —
DISCOVERY MOTO
- D (1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz

DISCOVERY 60 DISCOVERY 120
= (1 ph) 230V 50/60Hz
Power w 21
E v 12 ‘ ' Power w 65 135
Amp. 60335-2-29 A 15 = v 6/12 12
Rated Ref. Cap. Ah 15h 9-20 L e “i Amp. 60335-2-20 A 4 8
Charging Pos. N° - 3u plomb.
_ ’ onction de Rated Ref. Cap. Ah15h 120 180
LT mm (Lx\WxH) 165x65x110 mainten
[ ] mm (LxWxH) 165x65x110 Charging Pos. N 4 9
= ourgons, petits bateaux. Fonction B k 0,7 0,9
a ko 0.35 ulfatation et affichage aux cristaux liquides . 9
stock info . stock info . .
Cod. Ne 99000076 Cod. N° 99000074 29900075
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Battery Chargers
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EXPLORER 25| EXPLORER 40

Al

o

New generation of professional battery chargers with inverter technology.

Equipped with charge current selector, digital ammeter, Thermal Overload protection, protection
against short circuits and polarity reversal, charge timer.

The charge function is carried out without output voltage peaks which could damage the electro-
nic cards fitted on motor vehicles. Ideal for charging the AGM, gel, calcium and lead batteries with
which modern vehicles are equipped. Digital charging system, operating at 3 levels: constant cur-
rent, constant voltage and floating final charging (automatic charge stop). Automatic charging
and maintenance function.

O

Carica  batterie  professionali di nuova generazione con  tecnologia i
Dotati di selettore per la corrente di carica, amperometro digitale, protezione termostatica co
tro la sovracorrente, protezione contro corto circuiti ed inversione di polarita, timer di carica. L
funzione di carica viene eseguita senza picchi di tensione in uscita che possono danneggiare e
schede elettroniche a bordo degli automezzi. Ideali per caricare batterie AGM, al gel, al calcio e
al piombo montate su veicoli moderni. Esegue la carica in modo digitale in tre livelli: corrente co-
stante, tensione costante, carica finale flottante (fine carica automatico). Funzione di carica auto
matica e di mantenimento.

Available from September

©

Cargadores de baterfas profesionales de nueva generacion, con tecnologia inverter. Estan equipa
dos con selector de la corriente de carga, amperimetro digital, proteccion termostatica contra so
brecorriente, proteccion contra cortocircuitos y inversion de polaridad, temporizador de carga. |
funcion de carga se realiza sin picos de tension en salida que pueden dafiar las tarjetas electron
icas a bordo de los vehiculos. Ideales para cargar las baterias AGM, GEL, de calcio vy «

que se encuentran en los vehiculos modernos. Hace la carga de manera digital en tres ,
corriente constante, voltaje constante, carga final flotante (fin de carga automatico). Funcion de
carga automatica y mantenimiento.

Neuste Generation von professionellen Batterie Ladegeraten basierend auf Invertertechnologie
Ausgestattet mit einem digitalerm Amperemeter ,Schutz gegen thermischen Uberlast,
Kurzschluss und Verpolung. Wahlbarer Ladestrom und Timerfunktion.

Das Laden erfolgt ohne Spannungsspitzen, somit keine Gefahrdung der Bordelektronik-
Ideal zum Laden von Batterien der neusten Bauart wie sie in den heutigen Fahrzeugen zum Ein
satz kormmen.

Das Digitale Ladesystem ermoglicht den Betrieb mit konstanten Strom konstanter Spannung
und dynamisches Laden (automatischer Ladeschluss).

Wartungs Automatisches Laden und Erhaltungsfunktion

O

Nouvelle génération de chargeurs de batterie professionnels avec la technologie Inverter. Equipes
de sélecteur de courant, d'un amperemetre numerique, de protection thermostatique contre les
courts-circuits et linversion de polarité, et d'une minuterie de charge. La fonction de charge est
réalisée sans pics de tension de sortie qui pourrait endommager les cartes électroniques mon-
tées sur les véhicules a moteur. Idéale pour charger les batteries AGM, a gel, au calcium et al
plomb avec lesquelle les véhicules modernes sont équipés. Le systeme de charge fonctionne de
facon numérique, a 3 niveaux: courant constant, tension constante et charge finale flottante (ar-
rét automatique de charge). Le chargement et la fonction de maintenance sont automatiques.

L |

Hosoe Mnokonerve npoMecCnoHasibHbiX 3apsaHblX YCTPOWCTB Ha OCHOBE WMHBEPTOPHbBIX
TEXHONOMMN. 3T 3apsaHble YCTPONCTBA OCHALLEHbI NePEKNtoHaTeNeM TOKA 3apsaia, TalMepoMm
3apsakn, UMMOPOBbIM  aMNEPMETPOM, CUCTEMOW TEPMO3aLUMTBI, 3aLWTOM OT  KOPOTKOrO
3aMblKaH/g 1 OLIMOKM MPK BbIBOPE MONSPHOCTY.

OyHKLMA 3apaga OCYLLECTBNAETCS 63 MMKOB BbIXOAHOMO HaMPSKeHNs, KOTOpble MOryT
NOBPEANUTL SMEKTPOHMKY aBTOMOOBMNEN. [aeansHO Ana 3apsaaku AGM, renesbix, KanbUyeBblX
M CBUHLIOBBIX GKKYMY/TATOPOB, KOTOPBIMW  OCHALLEHbI COBPEMEHHbIE aBTOMOOUN. LindpoBas
CUCTEME 3aPAIKM MOXKET PabOTaThb B 3-X peXMMaXx: MOCTOAHHbBIM TOK, MOCTOAHHOE HarnpsaXKeHue
Vv BydepHoe 3aBeplLUeHVe 3apsaky (aBTOMaTUYeCKas OCTaHOBKa 3apsiakuy). VIMerT dyHKUMM
ABTOMATUHECKON 3apsa/KM W Noa3apsaaKy

T —
EXPLORER 25 EXPLORER 40

D- (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power w 350 600
— v 12/24 12/24
Amp. 60335-2-29 A 12,5/25 20/40
Rated Ref. Cap. Ah 15h 380 600
Charging Pos. N° 00 00
[ kg 35 4
stock info . .
Cod. N° 99000080 95900021
Sandtools.com




Battery Chargers Battery Chargers

with boosting function

SPEEDY 150

with boosting function
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SPEEDY 250 (SPEEDY 430

www.boltsandtools.com www.boltsandtools.cogn
rter tarter

4

@ I —
ragbares, robustes un
thilfe
Funktions
erung bei Kurzschlu
Y schutz be
ngen
{ |
SPEEDY 150 SPEEDY 250 SPEEDY 430
= (1ph) 230V 50/60Hz = (1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power w 190 Power w 650 1000
—| v 12 = v 12-24 12-24
Amp. Eff. A 16 Amp. Eff. A 27 42
Amp. 60335-2-29 A 11 Amp. 60335-2-29 A 18 28
{ugings, Acc 140 v {uginge, Acc 220 380
Amp 1/C 85 MepeHoCHble MyCKO-3apsaHbIe YCTPocTBa nycKo-3apsaHble Amp 1/C 135 260
O60opynoBaHs nepekoYeHem 060pyNoBaHbI
Rated Ref. Cap. | Ah15h 165 S8PANHOTO " oka aMNepMeTPOM, NepeKniodeHreM  3apsAAHOro TgKS, Rated Ref. Cap. | Ah15h 270 420
: o 3aLMTON  OT MEPEerpesa,  BHYTPEHHUM aMnepMETPOM, 3aLLMTON OT neperpesa, A .
Charging Pos. N 2+BOOST npefoxpanuTenemM Zl;? ' 38ULNTEI BHYTPEHHVM  MPEAOXPaHMTeNneM  And Charging Pos. N 2+BOOST 4+BOOST
Ne2 OT  3aMblKaHWs ¥ MNOAKIHOYeHUs ¢ 3aLLMTBI OT 3aMbIKaHUs 1 MOAKMOHEHNS C =
.E mm (LxWxH) 200x260x175 —<CFDaBAﬂ>HgM (0BpaTHOI) NONAPHOCTBIO HeMNpaBWbHOM (06paTHOM) ﬂcﬂquOCTbK;L .E mm (LxWxH) 235x220x335 245x250x435
| mm (LxWxH) 230x275x205 (T mm (LxWxH) 295x255x390 280x285x465
[ ] kg 7 ] kg 11,4 16,8
stock info . stock info . .
Cod. [\ 99005051 Cod. N° 99005052 530C5C3’1
ndtools.com

y /4
Ve 4
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&

Portable battery chargers and starters
Equipped with charging current control
selector, ammeter, thermal overload pro-
tection, internal fuse protection against
short circuits and polarity reversa

A,
o

Portable battery chargers and starters.
Equipped with charging current control
selector, ammeter, thermal overload pro-
tection, internal fuse protection against
short circuits and polarity reversal




Battery Chargers with boosting funiction S B with boosting function

www.boltsandtools.com

www.boltsandtools.com

RAPID 280 ‘ RAPID 380 ‘ RAPID 480 o SPRINT CAR 340|SPRINT CAR 440

Al». Alb.
%i? K

Portable battery chargers and starters Professional battery chargers and starters
Equipped with charging current control n ned with slow/fast char-
ctor, ammeter, thermal overloz e r, ammeter, thermal
internal fuse prc and internal fuse pro-
tection against short circuits and polarity
reversal

= TI0A
PRIMARY 200072 = ——
e

'START 280Ac
BOOS S A sec OFF

Y

6707067 e"e"07 070707 070" 0"’'n"®

S

T
RAPID 280 RAPID 380 RAPIL : : SPRINT CAR 340 SPRINT CAR 440

RAPID 480
{ |
I> (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz D (1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power W 460 900 1320 Power w 1000 1320
= v 12 12-24 12-24 = v 12-24 12-24
Amp. Eff. A 38 38 55 Amp. Eff. A 45 55
Amp. 60335-2-29 A 25 25 36 Amp. 60335-2-29 A 30 36
{uginge, Acc 240 280 450 v v {ugings, Acc 300 380
Amp 1/C 160 200 315 MepeHOCHbIE MyCKO-3apsAHbIe YCTPOICTBA. MpodeccMoHanEHbIe nepeaBLKHbIe Amp 1/C 200 260
Rated Ref. Cap. | Ah15h 375 375 540 O o, M e S DS RatedRef.Cap. | Ah15h 450 540
Charging Pos. N 2+BOOST 2+BOOST 6+BOOST s S A ST IS AR D OISO Charging Pos. N 4+BOOST 4+BOOST
.E mm (LxWxH) 235x220x335 235x220x335 245x250x435 jgﬁ;;é%ojgxb(‘é;gﬁ @AM)THOC))JES?/ZHTZ?P e Hp@igiggﬁo{mﬂ ’ ; :jg&;f! QE mm (LxWxH) 260x415x650 260x415x650
W mm (LxWxH) 295x255x390 295x255x390 280x285%465 CenpaBIDL O (06PATHON) NORAPHOCTBI0. R mm (L\WxH) 280x355x595 280x355x595
] kg 13,6 13,8 20,4 i kg 18,5 21,8
stock info . . . stock info . ‘
Cod. N° 69005040 99005041 99005053 Cod. N° 99010040 499010035
WWW.Doltsanatools.com . . WWW.Dboltsandtools.com




Battery Chargers Battery Chargers

with boosting function with boosting function and C.P.S. control
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SPRINT CAR 540 |SPRINT CAR 640

www.boltsandtools.com

CPS : CAR PROTECTION SYSTEM

WW\;v.boItsandtooIs.com
Starter

e —
SPRINT CAR 540 SPRINT CAR 64

Femsosssz.28 [PRICLE |
B i~ sosonz_|
e
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Safe Car
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The battery chargers equipped with CPS Safe Car system allow the charge or
starting (boosting) of the vehicles in safety mode with the goal to preserve the in-
tegrity of both the battery and the electronics on board.

Autostar range: Starting (Boosting) function with safety mode. The Autostar ran-

ge thanks to the CPS - Car Protection system, allow the boosting of the vehicles
rge status of the battery
ns. The pcb control the
1 board.

Digicar range: de and the possibility to

node, without disconne-

Possibility to set / view:
- typ ry to charge ach type)

€a ‘o use potenﬂometer

n el sistema CPS (Safe
) de manera segura, con
3n de los vehiculos.

L.a gama Autostar gra-
>ha de los vehiculos con
obar el estado de carga
; condiciones. Se realiza
guardar la electronica a

;eguro, ofrece la posibili-
2ra éptima, sin tener que

de ctar la bateria de lo¢
Posibilidad de elegir:
- el tipc ) cargar (m

ximizanc 3 la curva de carga);

omodo potenciometro
2s pantallas

CPS (Safe Car) permettent la
s le but de préserver l'in-
stronique a bord.
Gamme Autostar: curité. La gamme Auto-
e des véhicules en toute

| carica batterie e starter dotati di sistema CPS (Safe Car) permettono la carica
o lavviamento del veicolo in modalita sicura con lo scopo di preservare l'integrita
non solo della batteria ma anche dei veicoli.

Gamma Autostar: Funzione di avviamento in modalita protetta. La gammma Auto-
star grazie al sistema CPS — Safe Car, permette l'avviamento dei veicoli in totale si-
curezza. Un controllo elettronico permette infatti di verificare lo stato di carica della
batteria. lavviamento viene consentito solo in presenza di determinate condizioni.
Viene effettuato un controllo dei picchi di tensione in uscita per salvaguardare I'e-
lettronica di bordo dei veicoli.

Gamma Digicar: gamma che oltre ad avere un controllo dell'avviamento sicuro,
offre la possibilita di controllare e gestire la carica delle batterie in modo ottimale,
senza dover scollegare la batteria dai morsetti

Possibilita di scegliere:

- il tipo di batteria da caricare (ottimizzando quindi la curva di carica);

« la modalita di carica

+ Selezione delle corrente di carica o del tempo di carica grazie ad un comodo po-
tenziometro

+ Visualizzazione dei parametri impostati su due ampi display

Die Batterieladegerate mit CPS Safe Car Protection System ermoglichen das La-
den und Starten (Boosten) der Fahrzeuge im Sicherheitsmodus mit dem Ziel,
sowohl die Batterie als auch das Bord Netz und die Elektronik zu schonen

Autostar Programm: Start (Boosten) Funktion im Sicherheitsmodus. Das Auto-
star Programm, verflgt Uber das CPS - Schutzsystem, es méglicht das gefahrlo-
se Starten (Boosten) von Fahrzeugen. Die elektronische Steuerung Uberprift den
Ladezustand der Batterie. Die Starthilfe startet nur unter bestimmter Bedingun-
gen. Die Steuerung uberwacht die Ausgangsspannung, um die Bord Elektronik zu
schutzen

Digicar Programm: Dieses Programm verfligt uber die Funktion des Sicheren
Starten (Boosten) sowie die Moglichkeit,die Batterie zu kontrollieren und diese in
einem effizieneten Modus zu Laden ohne die Batterie von ihren Anschllissen zu
trennen.

Einstellmdglich/Ansicht :

-Art der Batterie (optimale Ladekurve fiir jeden Batterietyp)

[ ademodus

+ Ladestrom oder Ladezeit, einfach am Potentiometer einzustellen

« Die eingestellten Parameter werden in der Digitalanzeige angezeigt

v

3apsiaHble YCTPOMCTBA, OcHallleHHble cucTemori CPS Safe Car, mossonstor
3apskaTb UM 3amycKaTb TPaHCMOPTHbIE CPEACTBa B 6€30MacHOM pexxmnMe. STo
HGOGXOLMMO AONA COXpaHeHUA LeNOCTHOCTN akKKYMYIATOPOB M SNIEKTPOHWKK Ha
60pTYy.

MogenbHbii psaf yeTpoicTe Autostar: GyHkLMA cTapTa (hopcrpoBaHHbI 3anyckK)

D- (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz - sécurité. Un controle electronique permet de verifier (€tat de charge de la batteriea B 6ezonacHoM (Liaasiiem) pexxmme. Mogenun Autostar, 6naroaaps CPS - cucTeme
Power W 1440 1800 bord. Le demar‘rage est seulement renforcé dans certaines conditions. les pics de  3alLWTbl aBTOMOOWASA, AAET BO3MOXHOCTb 3amyckaTb TPaHCMOPTHbIE CPeacTBa
tension de sortie sont controllés afin de protéger I€électronique a bord. B MOMHOCTBIO 6E30MacHOM  pexume. ONEKTPOHHOE yrpaBieHve MNo3BONAET
ﬁ \" 12-24 12-24 MpOBEpPUTL YPOBeHb 3apsfa 6aTapen. PopcUMpOBaHHbIM 3anycK MOXET 6blTb
Amp. Eff. A 60 75 Gamme Digicar: cettg gamme, a a la fois un contréle de démarrage sécurise, et MpouaBefeH TOMbKO B ONPeAeNeHHbIX YCNOBUSX. SNeKTPoHHas mnata 3apsaHoro
la possibilité de controler et de régler la charge des batteries d'un mode efficace, yCTpoOiCTBa MOMHOCTBIO KOHTPOMMPYET MMKOBOE BbIXOAHOE HampskeHwe and
Amp. 60335-2-29 A 40 50 sans déconnecter la batterie de ses bornes 3aLLMTHI 60PTOBOM SNEKTPOHVIKM aBTOMOBNS
{uigings, Acc 480 580 G : _ . - .
o ) . ) Possibilité de choisir : MoaenbHbeIll psg ycTpoicTs Digicar: o111 3apafHble YCTPOMCTBA MMEROT Kak
Amp 1/C 330 400 CONOHaTIROIC  aran o/ PKADIE - Type de batterie & charger (courbe de charge optimale pour chaque type) DYHKLMIO BE30MaCcHOTO pexkmMa 3arycka Tak U BOSMOMHOCTb KOHTPO/MPOBATH
apadHble yCTPOWCTBa Ha KoNnecax
Rated Ref. Cap. Ah15h 600 750 O60pyaoBaHsL € + Mode de charge 1 ycTaHaBMBaTb 3apsf Hatapelt B ahMeKTVBHOM pexxive 6e3 OTCOEANHEHMS
sapamHoro  Toka 7 + Sélection du courant de charge ou du temps de charge grace a un poten- 6aTapen OT KeMM aBTOMOOUIIS.
Charging Pos. N 6+BOOST 6+BOOST toar BA0640) - amnepMETDOM tiometre commode
.ﬁg mm (LxWxH) 320x487x745 320x487x745 OT TEMMOBBIX MEPErPY3OK U BHy « Affichage des paramétres réglés sur deux grands écrans. Bo3moXkHocTH: 5
i NNEBKUM MPEAOXPAHITENEM [N - BbiGop Tvna akkymMynatopa Ana 3apsaki (OnTUMabHbIA UMK 3apsiaki ans
] mm (LxWxH) 330x395x790 330x395x790 enpaBM ko (OBDATHON) NONADHOCToIO KaXka0ro Tvina AKE)
— ’ * BbI60p pexxvma 3apaakn
[ | kg 30,8 32 + Bbi6Op 3apFOHOrO TOKA MMM BpeMeHW 3apaakv C MOMOLLBIO MPOCTOro B
stock info . . MCNONb30BaHWM BONBTMETPA
« [POCMOTP YCTaHOBEHHBIX MAPaMETPOB Ha LIMPOBOM AnCnee
Cod. N 99010041 99010030
W.D




Battery Chargers Battery Chargers

with boosting function and C.P.S. control

AUTOSTAR 701

with boosting function and C.P.S. control

" AUTOSTAR 300 | AUTOSTAR 500 e

www.boltsandtools.com

Protection Protection
System System

Trolley Optional Aln, A,
99900149 %ip D

Portable battery chargers and starters Battery chargers and starters on wheels.
Equipped  with current control E ed with ¢

selector and ¢ ent level amme-

ter. Protect ternal fuse protection
against short-circuits or polarity reversal
and thermostatic protection against pro-
tracted boostings. They are equipped with
C.PS. (car protection ¢ 1) system in or-
der to activate and di n a fully auto-
matic way, the ng function to protect
the on board vehicle's b

and charging
rotected with inte

short-circuits or pﬂam y reversa\
and tmrm\ tatic protection against pro-
racted hooswg“ The, are equipped with

5. (Ce system in or-
in a fully auto-
on to protect

matic way y, th
the on boar

-

1%

, HeLVi
© mar 701

yTOSTAL.
oSt reiEsmEE (s 2 her CElvac: A i 5300

P, CONTROL

AUTOSTAR 500

AUTOSTAR 300 AUTOSTAR 500

T ——
AUTOSTAR 701

I> (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz la fonction de declenchiement, pour proteg im= (1 ph) 230V 50/60Hz
er ['électronique a bord du véhicule
Power w 460 1300 Power w 1800
=] v 12 12-24 — v 12-24
L 4 L
Amp. Eff. A 38 55 MNepeaBukHble MyCKO-3apsiaHble MNpodeccrnoHansHoe nepeasMKHoe Amp. Eff. A 75
. yCTPOVICTBA O6opyaoBaHbl MyCKO-3apsAaHOe YCTPOMCTBO Ha Konecax
Amp. 60335-2-29 A 25 36 nepexoHaTeENsIMm sa;;ﬂ;woro O6opyaosaH nepeknoYaTensamm Amp. 60335-2-29 A 50
{uiginge, TOKa,  amnepmeTpoM, — 3almToi  oT 3apAAHOro TOKa, amMnepMeTpOM,
Acc 300 450 TENNOBbLIX  MEPErpy30K,  BHYTPEHHUM 3aWLMTOM  OT  neperpesa, BHYTPEHHVM { g e 580
Amp 1/C 210 320 npegoxpaHuTeneM  Ans  3aluTbl OT npeaoxpaHTenem ons 3aLLMTDI Amp 1/C 400
KOPOTKOrO 3aMblKaHWs ¥ NOAKMOHEHNS C oT 3aMblkaHWs % NOAKIHOHEHNA
Rated Ref. Cap. Ah 15h 375 540 HEeMpaBMNbHOM (06PaTHOM) MONSPHOCTLIO c HenpaBuAbHOM (p MBHOY)  Rated Ref Cap Ah 15h 750
CHabxeHbl TEHTOBEHHOM MOAPHOCTBIO abXKEH : :
Charging Pos. N° 2+BO0OST 6+BOOST QNIEKTPOHHOM  NNaTom KoTopas 3aMNaTEHTOBAHHON  ONIEKTPOHHON  M13TON Charging Pos. N° 6+BOOST
Y 103BONAIOT  OCYLIECTBAATL  NOCTOAHHbIN (CPS), koTopasi No3BONSAIOT OCYLLECTBNATH
!g mm (LxWxH) 345x250x280 345x250x280 KOHTPONb 33 HanpsbkeHnem B TedeHue MOCTOSIHHBIA  KOHTPOMb  HaMPsbKeHns B .E mm (LxWxH) 320x487x745
mpolecca  3anycka 3Ta  cucTema TeYeHVe npoLecca sanycka. 3Ta cuctema
= NO3BOMSET  M3bexaTb  MOBpeXAeHNi No3BONSET  M30exaTb  MOBPEXAEHWIA N—
.. mm (LxWxH) 440x275x255 440x275x255 3N1EKTPOHHbBIX MPUOOPOB Ha aBTomoEvmx 3NEKTPOHHBIX MPUOOPOB Ha aBTOMOOWNAX .. mm (LxWxH) 350x420x770
HOBOrO MOKONEHWs, KOrAaa Mpu nycke HOBOrO MOKOMEeHWUs, Korga Mpw  nycke =
. kg 14,4 19 LOCTUraeTCst MUK HanpsXXeHns LOCTUraEeTCs MUK HaNPsHKEHNS | kg 32,6
stock info . . stock info .
Cod. N 99005043 99005044 Cod. N° 99010037
WWW.Dboltsandtools.com WWW
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AUTOSTAR 1001

with boosting function and C.P.S. control

‘AUTOSTAR L 300‘AUTOSTAR 2000

Safe Car
Protection

Battery Chargers

i I ww.boltsandtools.com i A
()

Safe Car
Protection

with boosting function and C.P.S. control

www.boltsandtools.com

DIGICAR 4000(DIGICAR 5000

=

Power

=

Amp. Eff.
Amp. 60335-2-29
(g,
Amp 1/C
Rated Ref. Cap.
Charging Pos.
L)

N
|
i
stock info

Cod.

Ll
UT

ar 1001

fL-mgl;“““!!E-

(3ph)

Ah 15h

mm (Lx-
WxH)
mm (Lx-

AUTOSTAR 1001

230/400V 50/60Hz
2200
12-24

900
14+BOOST
320x487x745
350x420x770
55,2

49010038

AUTOS “,’:00

CHARGERS,

s

AUTOSTAR 1300

230/400V 50/60Hz
2900
12-24
120
80
1300
850
1200
12+BOOST
330x575x770
375x575x850
70,6

99010042

AUTOS

230/400V 50/60Hz
3600
12-24
150
120
2000
1100
1800
12+BOOST
330x575x770
375x575x850
89,2

99010043

System

'md harjmg curren
1 internal fu
tection again cuits or polar
versal and thermostatic protection against

cted boostings. They are equipped
(car protection system) system
in order to activate and disable, in a My au
fomatic way, the boosting function to
tect the on board vehicle's board

()

ue a bord du vehicule

MNepeaBuKHble MyCKO-3apsaHble
yCTpOiiCTBa Ha Konecax. O60pyAoBaHbl
nepeknoYaTeNnamMu 3apAaHoro
TOKa,  aMnepMeTpoM,  3alTol  OT
TEMNOBbLIX  MEPErpy3oK,  BHYTPEHHUM
npeaoxpaHuTenem  Ana  3auuTbl - OT
KOPOTKOrO 3aMblKaHWs 1 MOAKIOYEHNS C
HEMPaBWbHOM (06PaTHOM) NONAPHOCTHIO
CHabxkeHbl 3anaTeHTOBaHHON
SNeKTPOHHOM  nnatot  (CPS),  koTopas
MO3BONAIOT OCYLLECTBAATL MOCTOSHHbIN
KOHTPOMb 33 HampsbKeHnem B TeyeHue
npou 3anycka 91a  cuctema
no3BONAET  M3bEeXaTb  MOBPEXAEHWN
3NEKTPOHHbBIX MPUOOPOB Ha aBTOMOOMASAX
HOBOrO MOKONeHWsl, KOraa Mpu nycke
[OCTUraeTCst MUK HanpsxxeHns

System

,Zﬂln
)‘:’

w generation of professional battery char-
featumg electronical overvoltage pro-
wtms in the charge and boost functions.
This batte ger is fit to start modern
motor v voiding the risk of damages
to the vehicle electrol ces.Equipped

h charge current selector, digital ammeter,
The mal Overload protection, internal fuse
protection aga nst short circuits and polari=
T.y revers \ ': irggtmgrﬂ ’eﬂmmom
s carried out without outp
v hich cou d d”«iﬂ“o(}ﬁ the elect mm
ted on motor vehicles. Ideal for g
AGM, gel, calcium and lead batteries with
which modern vehicles are equipped. Digi=

tal current requlation in 2 modes: automatie:

e
L]

gangen. Ideal zum Laden von AGM-, Gel- Kal
zium- und Bleiakkus
Automatische Lade und Wartungsfunktion

N 'ra jon de chargeurs de batterie
ot e oniques contre la
surtension pendant la char ge et le demarr-

age. Idéaux pour charger les batteries mon
tees sur les véhicules modernes sans en-
dommager les cartes électroniques a bord
Dotés de sélecteur de

> nt
tection thermique,
court-circuits et \mersm de po\am g, (
minuteur. La fonction de char
sans pointes de tension en ~"“
vent endommager les c S
bord des véhicules
batteries AGM, at
montées sur les vehicules modernes. Dotés
e réglage digital en 2 mojek‘ automatique
avec funcion de maintenance, et manuel (fin
de charge automatique)

i

Safe Car
Protection
System

& Hewvi
DIGICAR 4000

I ——
iom (1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power w 1000 1320
= v 12-24 12-24

Amp. EFf. A 45 55
Amp. 60335-2-29 A 30 36
{ugings, Acc 300 380
Amp 1/C 200 260
Rated Ref. Cap. Ah 15h 450 540
Charging Pos. N° 4+BOOST 4+BOOST
L] mm (LxWxH) 260x415x650 260x415x650
\m mm (LxWxH) 280x355x595 280x355x595
[ ] kg 19,5 228
stock info . ‘
Cod. N° 99010044

99015045
andiools.com




Battery Chargers

with boosting function and C.P.S. control

DIGICAR 600

www.boltsandtools.com

Battery Chargers

ww.boltsandtools.com

Safe Car
Protection
System

Safe Car
Protection

with boosting function and C.P.S. control

DIGICAR 900

www.boltsandtools.com

Trolley Optional
99900149

DIGICAR 600

= (1ph) 230V 50/60Hz
Power w 900
=] v 12-24
Amp. Eff. A 38
Amp. 60335-2-29 A 25
(g, Acc 450
Amp 1/C 320
Rated Ref. Cap. Ah 15h 875
L] mm (LxWxH) 345x250x280
\B mm (LxWxH) 440x275x255
[ kg 20
stock info .
Cod. N 99005047
www.Dboltsandiools.com
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New generation of professional battery
chargers featuring electronical overvoltage
protections in the charge and boost fun-
ctions.This battery charg s fit to start
modern motor vehicles, avoiding the risk of
damages to the vehicle electronic devices
Equipped with charge current selector, digi-
tal ammeter, Thermal Overload protect on,
internal fuse protection against
cuits and polarity revers > U ne

The charge function is carl ried out wMuJ
output voltage peaks which could damage
the electronic cards fitted on motor vehi-
cles. Ideal for charging the AGM, gel, cal-
cium and lead batteries with which modern

trénicas [qu\mccc con rcbu
je la corriente de carga, amperimet-
tal, proteccion térmica contra sobre-
fusible protector de corto circuito e
inversion de polaridad situ n el interior
del equipo, temporizador de carga. La fun
cion de carga se DaMZd sin pmo° de ten-
%r‘ en salide I’
ctroni
liculos. Ideal p‘m )
de gel y de plomo que se montan en los
vehiculos modernos. Dotados de regula
cion digital J la corriente de carga, que
funcio na en 3 niveles: corriente constante,
tension eléctrica cons nte, carga final Hc—
tante (terminacion de la ¢ automat
Funcion de carga automatica y de mar ef
nimiento

este Generation von Professionellen
Lgdratew mit Starthilfe

Durch die Verwendung digitaler Steuerung

Ka r \d\r Serie Digicar modernste Fah rzﬁugf

C arten ohne Risiko einer Beschad-

QuW der Fahrzeug Elektronik

Ausgestattet mit digitalern Amperemeter,

Funktionsschalter Ladestrom, Zeitfunktion,

Sic hcrunq bei Kurzschluss und Verpolen.

er Schutz bei zu langen Star-
gangen. Ideal zum Laden von AGM-,

Gel- <a\7\um und Bleiakkus

Automatische Lade und Wartungsfunktion

NOAXOQMT  Ang sarlycka
COBpPEMEHHBIX — aBTOMOGMNEN,  13berada

prcka nospeanTb SNEKTPOHMKY,
YCTAHOBNEHHYO Ha aBTOMOGUNE

nepexkto4aTensmm
3apsiHOro TOKa 3/EKTPOHHbIM
aMMNEPMETPOM, 3aLLMTON ot
TEMMNOBBLIX  MEPErpysoK,  BHYTPEHHUM
npefoxpaHnTeneM  Ana  3aluTbl  OT
KOPOTKOTO 3aMbIKaHVs 11 NOAKNIOHYeHS

HernpaswbHON (0BpaTHOi)
ODHOCTBIO,  TallMepoM  3apsaku

p OCylLeCTBNsETCA  ©e3  MMKOB
B5IX0AHOMO Haﬂrerqu KOTOpbIE MOTyT

O6opyaoBaHbI

MPMBECTK K MOBPEXAEHNIO SWC<TEOHW<M
YCTaHOBNEHHOM }—a aBTOMOGUNE

VlaeansHo NoaxoasT ans 3apadkn AGM,
refveBblX, KanbUWeBblX W CBUHLUOBbLIX
AKKYMYIATOPOB,  KOTOPbIMK  OCHALLEHbI
COBPEMEHHbBIE TPAHCMOPTHbIE CpeacTBa
HallleHbl 3-X YDPOBHEBOW SNEKTPOHHOM
emMOlt perynMpoBKY 3apsaHOro ToKa
MOCTOSAHHBIV TOK, NOCTOSIHHOE HaNPsKeHue
" nnasHoe OKOH4YaHVe 3apsaKn
(aBTOMATVYECKaA OCTaHOBKA  3apsiku)
VimeroT DYHKUMIO aBTOMATNHECKOM
3aPSIGKM M NMOA3apAaKM
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Power
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Amp. Eff.
Amp. 60335-2-29
{ iy
Amp 1/C
Rated Ref. Cap.
L
|

stock info

Cod.

(1ph)
w
v

Ah 15h
mm (LxWxH)

mm (LxWxH)

230V 50/60Hz
1200
12-24
50
40
550
380
600
320x487x745
350x420x770
35
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Booster Booster
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Starter

BOOSTY 31 ‘ BOOSTY TRUCK BOOSTY 8000

ap.
U

RechargeaUe power supply and “osst 5tar

)M@d \vT 12 \r‘
r be supplied eve

s)
discharge and
recharged by\ s own charger or from
arette Mgwe’ S0C wm, Electronic

o rotected during the

SChCJrJA dmd can e
charger or from thﬂ Pmre
Electronic memories (
during the vehicles’ batieries rep chmem
Several protection are fitted

with an autom
check (indication o 4V) Muﬂover
it's fitted with: 12/24V switch, internal bat-

test. Electronic control of the in-
\arging with LED indication

AR
Soostt
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Available from September

BOOSTY 31 BOOSTY P WAL

Recharge (1ph) 230V 230V |9V 9
R v 12 =
= - 12V 23Ah 12V 2x 23Ah
Boost rate PLE 3100 3100 Recharge (1 ph) 230V
Cranking Rate Amp 1170 1170 Voltage v 12-24
Charging capacity Y 1,5A (12V) 2A (24V) ﬁ - 12V 2x 80Ah
Charging voltage \Y 14.9 14.9/25.2 Boost rate PLE 8000
Life of battery (cycles) = 400 400 Cranking Rate Amp 2600
n’ 1 2 Charging capacity 12V 6A
Sealed Battery - v v Life of battery (cycles) - 500
Voltage spikes protection - v v n° 2
ABS shock-proof cases - v v Sealed Battery - v
Automatic charger - v v Voltage spikes protection = v
Lighter socket cord = v v , . . Automatic charger - v
Trolley - - v gons H°” ont d”T > de batterie a decharge Lighter socket cord - v
lente gi se recharge par tout tvpx de char-
Buzzer - - v geur ou par la prise a\Ume €ig edelan voi- Trolley - v
Completely isolated clamps - v v Iﬁ em”ff ! Buzzer - v
Cable diameter mm? 25 50 ment de e Completely isolated clamps - v
Lenght of cables cm 111 165 de prote Cable diameter mm? 50
(] kg 13,6 26,00 Lenght of cables cm 300
L] mm (LxWxH) 43x16x33.5 37x28,5%46,5 [ ] kg 20 + (34,5 batteries)
] mm (LXWxH) 48x18x37 39x30x48,5 T (Lxwxh) 320x487x745
Cod. Ne 99005055 99005056 Cod. no batteries N° 99005057
Cod. with batteries N° 96{15058
WWW.DOItSandtools.com
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MAX @ PORTABLE /
PRODUCTS AMP MAX INPUT VOLTAGE AC/DC CABLE CONNECTION
ELECTRODE ON WHEELS

JET 155 140 1Ph 230v 3,25 Direc Portable

JET 160 Portable

UTIL 166N 1Ph 230v ’ Portable

UTIL 171N 230/40( Portable

NOVA 191N )81 ’ Portable

UTIL 186N 089 | Ph 230v ; On Wheels

NOVA 260N )0085 1Ph 230/400v On Wheels
NOVA 300N 200090 1Ph 230/400v g On Wheels
PROFI 270 On Wheels
PRO 225 On Wheels
PRO 275 On Wheels
PROFESSIONAL 242 On Wheels
PROFESSIONAL 282 99205017 1Ph 230/400v On Wheels
ARTISAN 250AC 99205027 1Ph 230v On Wheels
ARTISAN 260AC/DC 99210017 1Ph 230v On Wheels
EXPERT 300AC/DC 99210014 1Ph 230/400v On Wheels
MASTER 302 99205020 1Ph 230/400v On Wheels
UNIVERSAL 235 99215034 3Ph 230/400v On Wheels

Tel: (+974) 443 54 298 UNIVERSAL 275 99215033 3Ph 230/400v On Wheels

www.boltsandtools.com

O e @€ 0 00000000 e e e 6 6 01

www.boltsandtools.com




Tel: (+974) 443 54 298
Www .boltsandtodls, com

el: (+974) 443 54 298

Tel: (+974) 443 54 298
www.boltsandtools.com
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HOT START is an increased welding current value com-
pare to the set value. This extra current will be delivered
during the arc strike to facilitate it. This function allows arc
strike without metallurgic defective on the welding joint,
easy start and anti-sticking function.

ARC-FORCE it's an automatic welding current increase
that is delivered when the arc, during the welding, is too
short. Doing so we avoid electrode sticking, a better quali-
ty and semplicity of welding. Particularly useful in case of
use of basic and cellulosic electrodes and during vertical
welding)

ANTI-STICKING: this is an electronic function that control
and reduces the welding current to a very low value in case
of sticking electrode

LIFT ARC START: arc strike in LIFT mode. When the
electrode touch the material to be welded, the current lift
up to set value with a slop up value, avoiding to damage
the electrode and to contaminate the welding bead

HF (High Frequency) ARC START: /rc strike in HF mode.
The electric arc is activated remotely by the HF system.
It's not required to touch the material to be welded. In this
way you avoid to damage the electrode and to contamina-
te the welding bead.

SLOPE UP: the welding current reach the current set va-
lue at the select time. The slope up avoid to damage the
electrode and to set a soft start on material to be welded

SLOP DOWN: the welding current turn off at the set time.
This allow the user to fill the crater that might form at the
end of the welding bead.

PULSE FREQUENCY: in TIG Pulse mode, the user has the
possibility to set the square wave frequency. It helps to re-
duce the heat transfer on the material to weld; to concen-
trate the weld seam and to have a higher penetration

POST GAS: set time to allow the gas to protect and cool
down the welding bead at the end of the process

Introduction: in order to weld aluminum alloys we need a
TIG power source able to generate an AC current. These
alloys creates a layer of aluminum oxide which needs to
be broken. We can obtain this results thanks to the polari-
ty change (for a half-period the current breaks the layer of
oxide and for the other half-period the current heat the pie-
ce to be welded, which allows the fusion and the welding).

TIG AC DC power source, other than the above mentioned
funcionts, allows the user to set the following parameters

AC FREQUENCY: cllows to narrow or to enlarge the
electric arc (welding bead) changing the frequency from
a maximum value to a minumum value (High frequency:
narrow acr / low frequency: larger arc)

AC BALANCE: allows to have more or less cleaning action
and therefore to have more or less heat transfer on the
piece to be welded. More balance value improve the heat
transfer. Conversely a lower balance value increase the
cleaning action

HOT-START ¢ un incremento del valore della corrente di sal-
datura rispetto al valore impostato che viene fornito duran-
te la fase diinnesco per facilitare | accensione dell’ arco: si
ottengono cosi partenze prive di difetti metallurgici nel giun-
1o, partenze facili e senza incollature dell’ elettrodo.

ARC-FORCE ¢ un incremento automatico della corrente
di saldatura che viene fornito quando l'arco, durante lese-
cuzione della saldatura, & eccessivamente corto; cio evi-
ta incollature e spegnimenti dellelettrodo, permette una
maggiore qualita e semplicita/facilita nellesecuzione della
saldatura (particolarmente apprezzato con elettrodi basici
e cellulosici, per saldature in posizione verticali)

ANTI-STICKING ¢ un dispositivo elettronico (funzione) che
controlla e riduce la corrente di saldatura ad un valore mol-
to basso in caso diincollatura dell elettrodo al pezzo.

PARTENZA LIFT ARC Innesco dellarco elettrico in moda-
lita LIFT. Al contatto dellelettrodo con il materiale base, la
corrente cresce fino al valore impostato con una rampa di
salita, evitando di danneggiare l'elettrodo e di contaminare
il bagno di saldatura

PARTENZA CON ALTA FREQUENZA ( HF) Innesco dellar-

co elettrico il modalita HF (alta frequenza). Larco elettrico

viene attivato a distanza dal dispositivo HF. Non e neces-

sario toccare il materiale base con I'elettrodo, evitando cosi

g\’ danneggiare I'elettrodo e di contaminare il bagno di sal-
atura

RAMPA DI SALITA ( SLOPE UP) |a corrente di saldatura
arriva al valore impostato nel tempo impostato, evitando
di danneggiare lelettrodo e permettendo una partenza gra-
duale sul materiale da saldare

RAMPA DI DISCESA ( SLOPE DOWN) | & corrente di salda-
tura si spegne nel tempo impostato, permettendo all'utente
di chiudere il cratere che tenderebbe a formarsi alla fine del
cordone di saldatura

FREQUENZA DI PULSAZIONE |mpostazione del valore del-
la frequenza dellonda quadra del TIG pulsato. Serve per ri-
durre I'apporto termico sui materiali da saldare, concentra-
re ilbagno di saldatura e penetrare in profondita su spessori
significativi

POST GAS tempo necessario al gas di saldatura per proteg-
gere e raffreddare il bagno di saldatura alla fine della saldatura

Premessa: per poter saldare una lega di alluminio abbiamo
bisogno di un generatore TIG che possa erogare corrente
alternata (AC). Queste leghe infatti creano uno stato di ossi-
do di alluminio che necessita di essere rotto. Questo risulta-
to lo otteniamo grazie allo scambio di polarita della corrente
(per un semi-periodo la corrente rompe lo strato dossido,
mentre nel secondo semi-periodo riscalda il pezzo e per-
mette la fusione e quindi la saldatura).

I generatori TIG AC DC, oltre alle regolazione sopra riporta-
te, offrono la posswbmta di impostare anche i seguenti pa-
rametri:

FREQUENZA AC: permette di concentrare o allargare I'arco
elettrico (bagno di saldatura) modificandola dal massimo
al minimo (alta frequenza: arco stretto / bassa frequenza
arco largo).

BILANCIAMENTO AC: permette maggiore o minore puli-
zia e di conseguenza maggiore o minore riscaldamento del
pezzo. Un maggiore bilanciamento migliora il trasferimento
di calore verso il pezzo. Viceversa un minore bilanciamento
incrementa la pulizia.

HOT-START es un aumento del valor de la corriente de sol-
dadura respecto al valor ajustado. El valor de Hot-start se
suministra al inicio del cordon de soldadura para facilitar el
cebado del arco: Asf se evita que el electrodo se pegue y se
permite un inicio de soldadura facil y sin defectos.

ARC-FORCE es un aumento del valor de la corriente de sol-
dadura que se suministra cuando el arco, durante la solda-

=

CEBADO POR LIFT ARC Tipo de encendido del arco
C e se obtiene poniendo en contacto la punta del
1 el material asoldar. La corriente aumenta ha-
ustado con una rampa de subida, evitando de
rodo y de contaminar el bafo de soldadura

CEBADO POR ALTA FRECUENCIA (HF) T

TIGDC

nsion que perrwte
tacto electrodo y el
al base, evitanc danar el electrodo y de contami

I bafio de so

doen el tiemr )
e permite un nicio gradual ?Pt re

cordén de soldadura

FRECUENCIA DE PULSACION (en modo TIG pulsado) Re-
gulacion del valor de la frecuencia de la onda cuadra. Es
util para reducir el aporte térmico sobre el material a sol-
dar, concentrar el bafio de soldadura y obtener una mejor
penetracion

POST GAS regu\a e\ Uempo de Qahda de gas fras la solda-
dura, para p er

TIGAC DC o N

FRECUENCIA AC: permite de concentrar o ensanchar el
arco eléctrico (bafio de soldadura) y se puede regular desde
un minimo hasta un méximo (frecuencia alta: arco estre-
cho / frecuencia baja: arco ancho)

BALANCE AC: permite una mayor o minor limpieza e de
consecuencia una mayor o minor calentamiento de la pie-
za. Un mayor balance mejora el aporte de calor sobre la pie-
za. Viceversa un minor balance aumenta la limpieza.

HOT START ist ein erhohter Schweilstrom wahrend dem
Start des Lichtbogen in Abhadngigkeit vom eingestellten
Schweillstrom. Diese Funktion verhindert das ‘kleben” der
Elektrode am Werkstuck.

ARC-FORC: ist eine automatische Schweilbstromernchung
die wenn der Lichtbogen wahrend des Schweillens zu
kurz brennt automatisch aktiviert wird. Dadurch wird das
jer Ele die

der E
um die Elektrc
dern

WIG & ===

Lift-Arc-START: Lichtbogen Start im LIFT-Modus. Wenn
die Elektrode vorn Werkstlick abgehoben wird, Startet der
Lichtbogen durch die Auflosung des Kurzschlusses. Die Re-
elung vermeidet ein Anhaften und beschadigen der Wol-
ramelektrode und Verunreinigung der Schweil3naht

HF (Hochfrequenz) chhtbogen START: Licht
im HF-Modus. Der Lich d durch d
tet, ohne das die Woilfrarr das Werkstiick
Auf diese Weise vermeiden Sie die Wolframelektr
schadigen oder die Schweilinaht zu verunreinigen.

SLOP UP: Is

zum Er

wird. D trode besc )w
igt ur /laterial einfacher versch erden kanr

SLOP DOWN: st die /¢
ausschalten beno*u b
Diese Funktion e
teram Ende d

=

Pulsfrequenz: \/|G-Puls-Modus, der Benutzer
lichkeit, die Pulsfrequenz einzustellen. Es hilft, rm-
elibergang auf das zu verschweillende Material zu verrin-

gern; den Lichtbogen zu konzentrieren und eine hohere
Penetration zu erreichen

Gasnachstromzeit: Ermoglicht, das Gas fur eine bestimim-
te Zﬂ\t nach beemden des cchwewﬂens nack

en.zu las-

WIG AC/DC o TN

Aluminium unc
us Aluminiur

Wechselstromfrequenz : crmoglicht den Lichtbogen zu be-
einflussen welches sich auf die Schweillnaht positive au-
swirkt. Andert man die Frequenz von Maximal- auf Mini-
malwert, so andert sich der Lichtbogen von sehr schmal in
sehr breit. (Hohe Frequenz : schmaler Lichtbogen / Niedrige
Frequenz : breiter Lichtbogen).

AC-Balance: Durch Anderung der AC-Balance wird mehr
oder weniger Reinigungswirkung erzielt und daher mehr
oder weniger Warme in das zu verschweilende Werkstick
eingebracht ( tiefere bzw. breitere Schweillnaht)

e — E——|

HOT START est une augmentation de la valeur du courant
de soudage comparée a la valeur de consigne qui est four-
nie pendant la phase de déclenchement pour faciliter ' allu-
mage de |'arc: On obtient donc départs sans aucun défaut
meétallurgique du joint, des démarrages faciles et function
anti-collage de ‘€lectrode

ARC-FORCE cst une augmentation automatigue du cou-
rant de soudage qui est fournie lorsque l'arc, lors de l'exécut-
ion de la soudure, est excessivement court; ce qui évite le
collage e I' arrét de I'électrode, une plus grande simplicité et
qualité / facilité dexécution de la soudure (en particulier ap-
precié avec des électrodes de base et cellulosiques, pour le
soudage en position verticale).

ANTI-COLLANT est un dispositif electronique (fonction) qui
controle et réduit le courant de soudage a une valeur tres
faible en cas de collage de |électrode a la piece a usiner.

DEPART LIFT ARC: Démarrage dArc en LIFT mode. Au
contact de [€lectrode avec le matériau de base, le courant
augmente a la valeur de consigne progressiverment, en évit-
ant dendommager I'électrode et de contaminer la soudure.

DEMARRAGE A HAUTE FREQUENCE (HF): L'arc électrique

sallume en mode HF (haute frequence) Il est déclenché a

distance du dispositif HF. Ce n'est pas necessaire de tou-

cher au matériau de base avec [€lectrode, afin deviter des

gommages alélectrode et de contaminer le cordon de sou-
ure

PENTE ASCENDENTE (SLOPE UP): | ¢ courant de soudage
atteint la valeur de consigne au moment sélectionné, sans
endommager [€lectrode et permettant un démarrage pro-
gressif sur le matériau a souder

PENTE DESCENDENTE (SLOPE DOWN): | e courant de sou-
dage s'eteint au moment sélectionné, permettant a l'utilisa-
teur de fermer le cratere qui aurait tendance a se former a
la fin du cordon de soudure

FREQUENCE DE PULSATION: On peut régler la valeur de la
fréguence de londe carrée en mode TIG pulsé.Cela permet
de réduire le transfert de chaleur sur les matériaux a sou-
der, concentrer le bain de soudure et de pénétrer en profon-
deur dans des épaisseurs importantes

GAZ POST: |e temps necessaire pour permettre au gaz de
soudage de protéger et refroidir le cordon de soudure a la
fin du processus.

Introduction: Pour souder des alliages d'aluminium nous
avons besoin d'une source de courant TIG qui puisse four-
nir un courant alternatif (AC). Ces alliages en fait, créent une
couche doxyde d'aluminium qui doit étre brisée. On obtient
ce résultat en échangeant la polarité du courant (pour une
demi-période, le courant romp la couche doxyde, tandis
que durant la seconde demi-période, il chauffe la piece a
gsme)r et permet alors la fusion et par conséquent le sou-
age).

Les générateurs TIG AC DC, en plus du réglage décrit ci-des-
sus, offrent la possibilité de définir les paramétres suivants:

FREQUENCE AC: permet de concentrer ou élargir l'arc él-
etrique (bain de soudure) en le modifiant du maximum au
minimum (haute fréquence: arc étroit / basse fréquence:
arc large)

EQUILIBRAGE AC: permet un nettoyage majeur ou mineur
et par conséquent un rechaufferent mineur ou majeur de
la piece a usiner. Un équilibre majeur permet daméliorer le
transfert de chaleur vers la piece a usiner. Inversement, un
equilibrage mineur un nettoyage majeur.

HOT START - sTa (hyHKUMS HEO6XOAMMa ANs NOBbILEeHNS
TeKyLLero CBapo4HOro ToKa MO CPaBHEHMIO C 3aAaHHbIM
3HadeH1eM. OHa MO3BOAET Nerye 3axeyb Ayry B COKHbIX
YCNOBUAX. VIHTEHCYBHOCTb CBAPOYHOM Ay He AonycKaeT
NedeKToB B CBAPHOM COAMHEHMN, OBECNIEYNBAET NErkui
3anyCcK 1 He NO3BONAET NPUNMHYTh 3NEKTPOAY.

ARC-FORCE — 57a hyHKUMA aBTOMATUHECKN YBENUYMBAET
CBapPOYHbIV TOK BO BPEMS CBapKM, KOrAa Ayra CrvLLKOM
KopoTkas. C MOMOLLBbKO Hee Bbl MOxeTe u3bexaTb
MPUANNEHNA  3NeKTPOAa, MNONYYNTb yHllee Ka4ecTso
WBa ¥ NpocToTy CBapku. OHa OCOGEeHHO MonesHa npu
MCNONBb30BaHMM OCHOBHbIX W LENNFONO3HbIX 3NEKTPOAOB,
11 BO BPEM#A CBAPKMN BEPTUKANBbHbIX LUBOB.

ANTI-STICKING - 570 DyHKLVSA KOHTPONVPYET Y CHXaET
CBapOYHbIZ TOK A0 MPEAENbHO HMBKOrO 3HaYeHns B
cryyae NpUAMNaHnsa snekTpoda

LIFT ARC START: saxwvranse oyrv 8 pexxuve LIFT. Bo
BpEMSA KOHTaKTa 3M1eKTpo/a CO CBapVBaeMbIM MaTep1anom,
TOK YBENIMHYMBACTCA [0 3HAYEHNA, KOTOPOE NPeaoTBpalLaeT
MOBPEXAEHVE BIEKTPOMA U 3arPA3HEHVIE CBAPHOTO LLUBA.

HF (Bbicokass yactotTa) ARC START: zavivraHye [y
B pexuve HF  (ocumnnstop).  3nekTpudeckas  ayra
aKTVBMPYETCS AMCTEHLMOHHO (H& HEKOTOPOM PacCTOAHMM
OT  W3dems) cucTeMon  HE  HeT  HeoOxoanmocTw
NpYKacaTbCA BIEKTPOOOM K CBapVBaeMOMy MaTepriany.
TakMM 06pa3oM, Bbl MOxeTe W36exaTb MOBPEXAeHNs
SMIEKTPOAE V1 3arPASHEHNS CBapHOrO LLIBa

SLOPE UP: penvsi BO3pacTaHysa CBapOYHOro Toka. CBapOYHbIN
TOK JOCTUraeT  BbIGpaHHOrO  3HaYeHnst 3a  3afaHHbIf
MPOMEXYTOK  Bpemern. PyrHkums SLOPE UP nossongaer
136eXaTh NOBPEXAEHNA SMEKTPOA U VICMONb30BaTL MAKIA
1 M1aBHbI CTapT A1 CBapK/A MaTepviara

SLOP DOWN: 8pems crniafa CBapO4HOro Toka. CBapoYHbIN
TOK YMEHbLUAETCs [0 NOMHOrO UCHE3HOBEHWSA B 3ajaHHbI
NPOMEXYTOK BpemeHun. OyHkLma SLOP DOWN nossonaet
NMPOM3BECTM  3aBapKy — KpaTepa, KOTOpbI  MOXEeT
06Pa30BbIBaTH B KOHLE CBapPHOrO LLBA.

PULSE FREQUENCY: /vnynbcHas cBapka. [1os3oBarelb
MOXET BbIOPAaTh 4aCTOTy CBapOHHOrO Toka. ICnons3oBaHve
MIMNYNbCHOrO CBAPOYHOTO TOKa YMEHbLLAET nepefjady Terna
OT [yrn B Matepuar.

POST GAS: Bpems 3aseplleHns Npoaysky rasa. 9Ta
(DYHKUMS YCTaHOBKYM BPEMEHMN 3aBepLUaroLLel NpoaysKu
rasoM. OHa Heobxoanma ANA 3alUMTbl U OXIaXAeHUA
CBapO4HOrO LWBa B KOHLE NMPOLECCa, NMocne 3aBepLUeHs
CBapku

BeefeHve: [Ing TOoro 4Tobbl CBapWUTb antoMMHMEBble
CNAaBbI Hy>KHbl MCTOYHMKI TG, KOTOPbIE MOTYT BapUTL Ha
nepemeHHoM Toke (AC). Ha NosepxHOCTU aftoMUHYEBbIX
CMNaBoB 06pasyeTca O4eHb MPOYHAn OKCWAHAA MeHKa,
KOTOPYIO HEOOXOAVMMO paspylwmTb. EE  TemnepaTypa
nnaBneHyst cocTaBnseT okono 2000°C. YTobbl 31O
BbIMONHWTb, HEOBXOAUMO M3MEHATL MONAPHOCTD TOKa: B
nepBoM MOMyneproae BOMHbI - PaspyLlaeTcs OKCUAHbIN
CMOK, BO BTOPOM MNONYNepuroae - MNPOUCXOAUT Harpes
OCHOBHOIO MeTanna 1 ceapka

McTounmkm TIG AC/DC, B [OMONHEHVE K PeEryMpoBKam,
ONMCaHHbIM  Bbllle,  [at0T  BO3MOXHOCTb — Takxe
YCTaHOBWTL CNefytoLLIVe NapamMeTpb:

YACTOTA MEPEMEHHOIO TOKA: no3BONSET
CKOHLIEHTPMPOBATL WM PaclLVpUTL — Ayry  NyTem
N3MEHEHVIA €€ OT MakC1MyMa 0 MUHUMYMA. TPV BbICOKMX
YacTOTax CBapOYHOrO TOKa: [yra CKOHLeHTPMpOBaHa,
LLOB Y3KUIA. [pK HX3KIMX YaCcTOTax CBapOYHOrO ToKa: Ayra
pacLUMpeHa, LWOB LMPOKNIA.

BAJIAHC  AC: vi3veHeHve  6GanaHca  MOMyBOSH
CBaPOYHOrO ToKa. 3Ta MyHKUWS NO3BONAET YBEAMHUTH
WM YMEHBLUMTBL  OYMCTKY OT  OKCMAOHOrO  Crost W,
COOTBETCTBEHHO, YBENMYUTL WM YMEHBLWNTL HarpeB
3aroTOBKM. YBeNMYeHe BepXHe NONyBOMHbI - yay4LlaeT
O4WCTKY OT OKCWAHOW MNeHKu. V1 HaobopoT, ysennderne
HVXXHWI NONYBOMHDI - YBEMHMBAET HArPeB 3arOTOBKM.
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UTIL166N ‘ UTIL 171N ‘ NOVA 191N

AP
I

Single-phase AC portable welding units

8 elding current
protection, comple-
ries

[ q
1554 K
' cetil
%‘!‘

JTIL 166

f=
ragpare >htbr 1ine re f ellSm:e S}
phasig, Wechs | nphasig Lineart |
ur Schw a rung des he
e 7, ke Zu che utz L it S Rz
behor
{ (
JET 155N JET 160 UTIL 166 N UTIL 171N NOVA 191N
D- (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz D- (1 ph) 230V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz
Power 60% KVA 2 3,2 Power 60% KVA 3,2 32 4
Uo v 48 48 Uo \Y 48 48 48
Amp. Min-Max | A+10% 35+140 35+140 Amp. Min-Max | A+10% 35+ 140 35+ 140 35+170
OE mm 1,6 +3,25 1,6 +3,25 OE mm 1,6 + 3,25 1,6 + 3,25 16+4
v v
Insulation - H H OnHoMasHbIM  NEPEHOCHON  CBAPOYHbIN OfHoMa3HbIM  MEPEHOCHON  CBaPOYHbIN Insulation - H H H
annapart MNepemMeHHoro Toka. [1naBHoe annapaT nepeMeHHOro Toka. [lnasHoe
Protec. Degree - IP21S IP21S PEryIMpoBaH1e CBAPOYHOrO TOKa, 3aLliMTa peryampoBaHu1e CBapOYHOroO TOK3, Protec. Degree - IP21S IP21S IP21S
- OT TernnoBbIX Me 0K, MocTasngercs 3alyTa OT Ternoebix neperpysok. (UTIL -
.g mm (LxWxH), 370x215x290 370x215x290 CO CBAPOYHbIMY aKCeccyapami 166 N MOCTABNFHOTCA €O CBAPOHHbBIMM .g mm (LxWxH) 410x255x315 410x255x315 500x255x350
aKceccyapamu)
.‘. mm (LxWxH) 450x240x305 450x240x305 .‘. mm (LxWxH) 485x285x325 485x285x325 550x280x365
[ ] kg 15,2 15,6 i kg 16,6 16 19,6
stock info . D stock info . . .
Cod. N° 99200076 99200073 Cod. N° 99200079 99200080 =+200081
WWW.DOltsandtools.com 5 5 .
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UTIL 186N |NOVA 260N

UTIL 186 N TURBOCAR
= (1 ph) 230V 50/60Hz
Power 60% KVA 4
Uo \') 48
Amp. Min - Max A110% 40 +150
Amp. 60974-1 A -
QE mm 1,6 +3,25
Insulation - H
Protec. Degree - IP21S
L] mm (LxWxH) 590x340x550
B mm (LxWxH) 485x285x325
[ kg 20,7
stock info .
Cod. N $9200089
s.com

NOVA 300N

Al

I
Single-phase AC welding units, on wheels
with cooling fan. Stepless control of th

din ~
tection. (UTIL 186N TURBOCAR
with welding accessories)

curr

(
NOVA 260 N TURBOCAR  NOVA 300
230/400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz
44 46
48 S0
35+190 45 +250
R 12% 200
60% 80
16+4 16+5 » - . -
OarHodasHble nepeaBuKHble CBapo4Hble
H H annapatel  NEPEMEHHOrO  TOKa,  C
BOSAYLIHbIM  OXfaxkaeHveM.  [nasHoe
1P21S IP21S >BAPOUHOIO TOKa. 3all1Ta
D K (UTIL 186N TUR-
670x340x585 670x340x585 MOCTaBNAETCA CO  CBAPOYHbIMM
axceccyapamu)
485x285x325 550x280x365
24 23
99200085 99200090

A,
o

Single-phase AC welding units, on wheels,
with cooling fan. Stepless control of the
welding current. Thermostatic overload
protection

¢

OpHoMasHble NepelBMKHbIE CBapOYHble

annapatbol nepemMeHHoro TOKa, C
BO3AYLHbIM OoXnaxxaeHnem MnasHoe
perynmpoBaHme cBapO4HOro Toka ZawmTa
OT TEMNOBbIX MNeperpysoK

www.boltsandtools.com

PROFI 270 ‘ PRO 225 ‘ PRO 275

Dy

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max

Amp. 60974-1

OE
Insulation
Protec. Degree
W
N
|

stock info

Cod.

(1 ph)
KVA

A110%
A

mm

mm (LxWxH);

mm (LxWxH);

PROFI 270 TURBOCAR

230/400V 50/60Hz
6,2
50
40 + 230

200
100

15%
60%

16+5
H
IP21S
670x340x585
550x280x365
32

a

99200072

PRO 225 PRO 275
230/400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz
44 46
48 50
35+ 190 45+ 250
15% 170 1620;, 28000
1,6+ 4 1,65
H H
1P21S 1P21S
630x397x590 630x397x590
595x330x455 595x330x455
28 30
A A
99205014 29205015
WWW S.com
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PROFESSIONAL 242 |PROFESSIONAL 282 @& ARTISAN 250AC |ARTISAN 260AC/DC

% A,
1

Single-phase professional AC welding uni- Single-phase professional AC or DC welding
ts, on wheels, forced air cooling. Stepless units on wheels, forced air cooling, in verti
control of the we current. May be used cal cabine a ding rutile electro=
to weld basic electr 1 AC current. Sui- de: ) ing unit. Artisan
table for welding workshops 260 AC/DC: AC and DC welding unit, ideal
for welding basic electrodes, too

Ll LN
- ~
i z
- -

Artisan 250 Artisan 260

 E——,
PROFESSIONAL 242 PROFESSIONAL 2 ARTISAN 250 AC ARTISAN 260 AC/DC

ED, (1 ph) 230/400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz aussi pour le soudage des €lectrodes basi- o= (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
ues
Power 60% KVA 62 84 e Power 60% KVA 97 97
Uo \" 50 70 50 70 Uo \ 70 70 AC | 68 DC
Amp. Min - Max A 40 +195 35+165 50 + 220 45 +180 Amp. Min - Max A 40 =250 40 + 250 | 30+180
25% 190 20% 165 35% 211 35% 160 20% 250 20% 250 20% 180
Amp. 60974-1 A 60% 129 ‘ 60% 96 60% 160 ‘ 60% 120 Amp. 60974-1 A 60% 140 60% 140 ‘ 60% 108
9E JALIL 1,6+5 | 1.6+4 1,6+5 | 1,6+5 nepeBukHbIe OnHodasHble nepeasuKHbIE 9E mm 16+5 1.6+5
. R VIOHaSbHble CBapOYHbIe npodeccroHarbHble CBapOUHble - i}
Insulation H H annapatbl  MNepeMeHHoro  Toka,  C annapatbl NePeMEHHOrO UK NOCTOAHHOIO Insulation H H
Protec. Degree - 1P21S P21S NPUHYAMTENBHBIM OXNaXaeHVEM. [TnaBHoe TOKa, C MPUHYAWUTENbHBIM  BO3AYLUHBIM Protec. Degree - 1P21S IP21S
.“ perynmpoBaHume CBapo4Horo TOKa OXNaXxAeHVeEM, B BEPTMKAIbHOM KOpryce —
.E MM (LxWxH) 630x397x590 630x397x590 BOBMOXHO MCMOMb30BaHe ¢ 6a30BbIMM VipeanbHbl An19 CBAPKM C MCMOMb30BaHAEM .H MM (LxWxH) 350x424x710 350x424x710
9M1EeKTPOLaMN  MPY MEPEMEHHOM  TOKE. pyTMNOBbIX 3nekTpoaos. ARTISAN 250 —
N [oAxomsaT ANA CBapOYHbIX MaCTEPCKIMX annapaT nepemMeHHoro Toka. ARTISAN
\B mm (LxWxH) 595x330x455 595x330x455 S e M HoTo oKD, oA ] mm (LxWxH) 385x415x590 385x415x590
i kg 36 43 OAHHOIO TOKe *O,ElXC‘ﬂ‘;l* M AN4 CBapKn i kg 45 53

stock info D D stock info D D

Cod. N° 99205016 99205017 Cod. N° 99205027 99210617
WWW.DOIISandtools.com . . WWW.DOItSandtools.com
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EXPERT 300AC/DC & MASTER 302

Al». Alb.
%i? K

Single-phase professional AC welding uni=
ts on wheels, forced air cooling. Stepless
control of the welding current. May be
to weld be electrodes in AC current. Sui=
table for welding workshops

LI LN
@B B¢
et d el MASTER
| S 302
ﬁ‘l

Edelstahlelektroden

T
EXPERT 300 AC/DC ’ MASTER 302

= (1 ph) 230/400V 50/60Hz o= (1 ph) 230/400V 50/60Hz
Power 60% KVA 11 Power 60% KVA 8,4
Uo \' 52 AC | 70 AC | 70 DC Uo \' 50 | 70
Amp. Min - Max A 70 =300 65 + 280 37 +200 Amp. Min - Max A 50 +220 45+180
) 35% 300 25% 280 45% 200 Amp. 60974-1 A 35% 211 35% 160
Amp. 60974-1 A 60% 230 60% 180 60% 180 ) 60% 160 E0%N20
= E 16+5 1,6+5
oE L7 1.6+6 nepenBMXKHble OfHodazHble nepeaBuKHbIe o mm
Insulati _ H )ECCUOHabHbIE CBaPOYHble annapaTbl npodeccHnoHanbHble CBapoYHble Insulation - H
nsulation NEPEMEHHOIO MM MOCTOAHHOIO TOKa, C annapaTbl  O1A  CBapKW  MepemMeHHbIM
Protec. Degree _ 1P21S NPUHYOUTENBHBIM OXNaXaeHVem. [nasHoe TOKOM, C NMPUHYANTENbHBIM OX1aXKAEHNEM Protec. Degree - IP23S
- Ueg peryampoBaHue CBapO4YHOro ToKa MnaBHOe  perynvMpoBaHuMe  CBapOYHOro —_—
.E MM (LxWxH) 910x471x530 ipeansHbl ANS CBapKM C MPUMEHEHNEM TOKa. BO3MOXHO — MCMOMb30OBaHME  C EE mm (LxWxH) 910x500x530
PYTUMOBbLIX, 6a30BbIX  9MAEKTPOACR U 6a30BbIMM SM1EKTPOAaMY NPY NEPEMEHHOM .‘
N 3NEKTPOOOB U3 HEPXKABEIOLLEN CTanu TOKE [Mogxogat ans CBapOYHbIX mm (LxWxH 795x395x470
(] mm (LxWxH) 795x395x470 BNIeKTP p - P _I ( )
i kg 75 . kg 59,5

stock info D stock info .

Cod. N° 99210014 Cod. N° 99205020
WWW.D na m . . WWW
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UNIVERSAL 235 [UNIVERSAL 275

Tel: (+974) 443 54 298 P
www.boltsandtools.com €° HeLvi

— e =,

D=

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max

Amp. 60974-1

@E
Insulation
Protec. Degree

&
W\
[

stock info

Cod.

mm

mm (LxWxH)
mm (LxWxH)
kg

N°
WW.DO

UNIVERSAL 235

230/400V 50/60Hz
10,8
61+ 66
35+220

35% 220
60% 168
100% 130

16+5
H
1P23S
910x500x530
890x395x505

70

99215034

LA SR R LA
\\ IR

|

l@\nA‘.Al

i

UNIVERSAL 275

230/400V 50/60Hz
12,5
61+ 66
40 + 255

35% 250
60% 190
100% 148

1,6+5
H
1P23S
910x500x530
890x395x505

83

Q

99215033

%i%

with cooling fan, suitab
types of electrodes. St
welding current by r

TpexdasHble nepeaB>KHb

annapartbl MOCTOSAHHOrO
APVHYAUTENBHBIM
[ooxoaat — ang
BCEMW TWNamm 3

e CBapOYHble
ToKka,  ©
OxNaxkaeHnem

JOBBY 166

JOBBY 196

GALILEO 145

GALILEO 175

GALILEO 215

GALILEO 185puAL

GALILEO 215puAL

FLEX1 160

FLEX1200

GALILEO 147C

GALILEO 177C

GALILEO 175HF

GALILEO 215HF

GLOBUS 250

GLOBUS 260HF

CODE
GENERATOR

99805982

99805984

99805890

99805892

99805895

99805955

99805918

99805986

99805988

99805941

99805916

99805980

99805921

99815037

99815038

CODE IN CARRY CASE ~ AMP.

99805983

99805985

99805891

99805893

99805965

99805956

99805960

99805987

99805989

99805942

99805957

99805981

99805929

s,
ey

VOLTAGE
150 1Ph 230V
180  1Ph 230V
130 1Ph 230V
160  1Ph 230V
200 1Ph230V
160 11230y
200 119Ny
160 11930y
200 1190y
130 1Ph 230V
160 1Ph 230V
160 1Ph 230V
200 1Ph230V
250  3Ph 400V

250  3Ph 400V

ELECTRODE TYPE

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi
6011

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi
6010-6011

6013 - Rutile
7018 - Basic

CrNi
6010-6011

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

6013 - Rutile
7018 - Basic
CrNi

MAX 0 CABLE
ELECTRODE CONNECTION

3,25 25mm?2

4 25mm?2

3,25 25mm?2

4 50mm?2

5 50mm2

4 50mm2

5 50mm2

4 50mm2

5 50mm2

3,25 25mm?2

4 50mm2

4 50mm?2

5 50mm2

5 50mm?2

HIGH
TIG  prppquency STOCK

«
® 6 6 o6 o6 [ o oo oo [ o o o o

R N RN RS PN PP PP PR
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JOBBY 196
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D=

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max
(H.S)
Amp. at room
temperature (20°)

Amp. 60974-1
(40°)

OE
Electrode type
Insulation
Protec. Degree

N
AL
[ |
NN
Cod. .H
N
.. in plastic carry|
case
M kit

Cod. in plastic
carry case

stock info

(1 ph)
KW
v

A
A

A
mm

mm (LxWxH)
kg
N°

mm (LxWxH)

Complete kit
in plastic case

Available from September

230V 50/60Hz
15
70
5+150

60% 140

15% 140
1,6 3,25
6013-7018
H
IP22S
285x120x255
44
99805982

510x400x160
76
99805983

& @

Easy-to-use welding inverter: optimum wel- Robustes, leichtes Tragbares, semi pro-
ding performance with all types of commer- fessionelles Elektroden veilbgerat. Ge-
s (rutile, basic, stainless steel) et verschwe von Rutile, Ba-

Elektroden. Stufenlose
chweillstroms. LED An-

d

ervoltage er temperature anc
anti-sticking control. As they are compact stellunc
and lightweight, they are ideal for home/ zeige flr Betrie eit und Ubertemper-
hobby applications atur. Als Set mit Masse und SchweilRkabel,
Schweillschild sowie Schlackehammer mit

len Karton- oder Kunststoffkoffer

L L =
pleo. Muy buenas caracteristicas de solda- VHBEPTOP, 0ONaJaroWLmMin ONTUMassHbIMM
dura con todo tipo de electrodos (rutilos CBaPOYHbIMY XapaKTepUCTUKamm
basicos inoxidables). Proteccién por tem- ons  paboTbl €O BCeEMM  Tumamu
peratura y aumento del voltaje de linea, con- 9N1eKTPOAoB  (DYTUNOBBIMYK,  6a30BbIMY,
Son equipos M3 Hep>KaBetoLlleh  cTanv).  3alMuEH
geros, especialmente indica- OT NepeHanpsbkeHus, neperpesa un OT
3anMnanvs  anekTpoda.  KOMMakTHOCTb
W NErkuii Bec anmnapata AenatoT  ero
MoeanbHbIM - ONS  MCMOMb30BaHVS B
HOMaLLUHVIX YCNOBHSX 1 ANS paboT ‘chenai
cam

Complete kit
in plastic case

Available from September

JOBBY 196
D (1 ph) 230V 50/60Hz
Power 60% KW 2
Uo \' 70
Amp. Min - Max (H.S.) A 5+180
Amp. at room o
tempgrature (20°) A 70% 165
Amp. 60974-1 (40°) A 20% 160
OE mm 1,6+4
Electrode type 6013-7018
Insulation - H
Protec. Degree - IP22S
L mm (LxwxH) 320x120x255
[ ] kg 54
cod. N8B N° 99805984
N in plastic carry case MM (LxWxH) 510x400x160
[ ] kg 926
Cod. in glaassgic carry N° 99805985

stock info

[ )
Www
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GALILEO 145 [GALILEO 175 | GALILEO 215

Complete kit Ly Complete kit
in plastic case ‘Fli? e N in plastic case
Easy-to-use welding inverters: optimum Robustes, leichtes TraubdrCQ Elektro-
weld den WIG c Scl Beste

erformance with all types uffum
mercial elect \,de (r\. e S
steel). They fit e
rature and anti- @ > mq vontrc\ he/ a e
equipped with STICK/TIG (lift arc) f\ﬂ“iu
They can be connected 1o power source: r
and long connection lines. They are ideal for Wi
maintenance jobs and workshops applica- reit, Uberspannung und Ubertemperatur.
tions Als Set im stabilen Aluminium oder Kunst=
)toffk( ffer mit Masse und Schweillkabel,

schweillschild sowie Schlackehammer mit
m tegrierter Drahtburste lieferbar.

(145) ohne WIG Lift Arc Funktion

1 verschweiften von
und CrNi Elektroden auch

> atorbetrieb oder langen Zuleitun-
gen. St Jfenlose Eins stellung des Schweilds-
ms. Anwahl der verfahren E-Hand und
G Lift Arc. LED Anzeige fur Betriebsbe-

Schweilte

GALILEO 145  GALILEO 175 GALILEO 175

GALILEO 145 GALILEO 175 GALILEO 215

= (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz o v ED, (1 ph) 230V 50/60Hz
Power 60% KW 18 33 Inversores para s dura de muy facil em- JIErknit B MCNONBb30BAHUM  CBAPOYHbIN Power 60% Kw 4
aracteristicas de solda- VIHBEPTOP, 06Nafarolmi ONTUMaNbHbIMU Uo \Y) 65
Uo \% 60 65 ' le sold 6
= . . de electrodos (rutilos, CBapPOYHbIMY XapaKTepncTUKamm A Min-M A 5200
Amp. Min - Max A 5+130 5+160 ). Proteccion por tem- AN paboTbl  CO  BCEMW  TvNamu mp. vin - Max 35: 200
20% 130 35% 160 voltaje de linea, con- 3NeKTPOAoB  (DYTWNIOBbLIMYK, — H330BbIMM, _ %
Amp. 60974-1 A 60% 75 60% 120 Slapag. arco. Tienen con- W3 HepikaBeOWer  CTani).  SallLeH Amp. 60974-1 A 60% 150
tacion STICK/TI OT  NepeHanpPsKeHns neperpeea U B
OE mm 1,6 +3.25 16+4 mutacion o neperart ' PETE : oE mm 16+5
J b J alimentar con grug g OT  3a/MnaHus  8NeKkTpona HaLLEH
Electrode type 6013-7018 6013-7018 de cable. E Imente inc ae nepeksiouatenem STICK/TIG (lift arc - Electrode type 6013 -7018
T " " montaje y el mantenimiento Pduq ma\ OONErYeHHbIA  NOMKAT  ayri).  [uTaHue Insulation - H
- annapara MOXET — OCYLLECTBNATHCA
Protec. Degree - 1P22S 1P22S Takke OT FeHepaTopa C VCMnomns30BaHem Protec. Degree - 1P22S
OVHHBIX — COeaMHUTENBHBIX — Kabenel 70x140x24
QTHE mm (LxWxH) 300x115x235 335x140x245 VI neansHo ﬂ();{ioﬂy\‘r 19 PEMOHTHbIX mm (LxwxH) 370x140x245
.‘. MM LWxH) 300x155x270 430x180x305 paBoT U AN1A CBAPKM NEMKMX KOHCTPYKLMIA mm (LxWxH) 490x180x335
= 8
a - o o0 .l“ Ir;% 99805895
Cod. Ne 99805890 99805892 .c‘.od‘ =
N— . .
W, plastic carry case | MM (LxWxH) 500x470x160 500x470x160 =it plastic | mm (LowxH) 500x470x160
B kit kg 8,2 10,5 B it kg 14,6
Cod. in plastic carry case N° 99805891 99805893 S N° 99805965
stock info . . stock info .
. s.com . . WWW
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GALILEO 185Dual

VRD

voltage
reduction
device

c € EN 60974-1
EN 60974-10
cooling
FLEX Hot
LINE E:Sm”
npui Power
50mm TIC) &
@ Lift Arc
GALILEO 185 Dual
= (1 ph) 115V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power 60% KW 2,7 | 29
Uo \ 71 | 71
Amp. Min - Max A 5+ 140 | 5160
35% 110 40% 160
Amp. 60974-1 A 60% 100 | 60% 120
OE mm 1,6+325 | 164
Electrode type 6011-6013-7018
Insulation - H
Protec. Degree - 1P22S
L] mm (LxwxH) 410x140x245
] MM (LxWxH) 490x180x335
] kg 57
cod. B N° 99805955
Wi plastic | mm (LxwxH) 500x470x160
ca[y case
- Kit kg 11,5
Cod i plastic | N 99805956
stock info D

[ Anti
Sticking

B

215Dual

Complete kit
in plastic case

Line o
Voltage
ompensation| ) FCQ

—
power factor|
correction

6013-Rutile
7018-Basic
CrNi

115V 50/60Hz

230V 50/60Hz
3
71
5+200
25% 200
60% 120
1,6+5

3 |
71 |
5140 |
40% 110 |
60% 100
1,6+ 4
6011-6013-7018
H
1P22S
410x140x245
490x180x335

8
99805918

500x470x160
14,8
99805960

V) Eqw ipped
with the JFL fumcmm M m ﬂr sures high
efficiency of the un allows to weld
with high currents and low consumptions

©

Ge con tecnologfa inverter di
ef ) ser alimentados por cual-
u t <e de a mCr tacion entre 90V vy

, el gen e
e

O J3NO W’

N L
> mdd (170V 0 22
“OW el sistema PFC, que garantiza excelen
tes rer wdwm\umt@s de corriente con bajos
consumos de energia

inver t#ro tevhmo ogy machi-
ned wered from any in-
270V

Thanks

Tragbares, Elektro-
Schweillgerat. Beste
beim  verschweilten
e und CrNi Elektro-
rieb ﬂdﬁr lan-

dpm auch bei ( orb
gen Zuleitungen Stufm\
des Schweillstroms. Automatisc
nung der Netzspannung 115V /
&‘HNE:‘ChUV’VJ der Sekundarenspanr wuma dur-
ch VRD. Anwah! der verf E und
\’v\(; Lift Arc. LED Anze ar be-
reit, Uberspannung und | bcr emperatur.
Als Set im stabilen \ummurfkoﬁe mit
Masse und Schweiltkabel, Schweiltschild
sowie Sch ammer mit integrierter

L 4

[aHHble  MHBEPTOPbI
paspaboTaHbl  TakiM
MOryT paboTaTb 0T
HanpsbkeHws o1 90 po 270 BOMbT
bnarogaps DYHKLMM FLEX-LINE
YCTPOWCTBO aBTOMAaTUHYECKN Pacro3HaeT
BXogHOEe  HampsbkeHve  (110B wwm
220B).  OcHalleHbl  dyHKumern — PFC,
KoTOpaa  MnoBbllaeT — 3(MdEKTVBHOCTb
STUX annapaToB, obecnedvisas CBapky
ONbLLMMK - TOKaMM — MpY- HU3KOM
NOTPEONEHNV SHEPT M

MMA  /  TIG,
06pasoM,  4To
NHOB60ro  BXOAHOIrO

FLEX
LINE

www.boltsandtools.com

FLEXY 160 |FLEXY 200

Complete kit
in plastic case

Electronic
Control

EN 60974-1

EN 60974-10

E :qurt

Air
cooling

VRD

POWER
GENERATOR

Line

voltage
reduction
device

FRIENDLY
(A7

Hot

W

Lift Arc

A

[ Anti [MMA
Sticking /
601 3-Rutile
f: 7018-Basic
CrNi

Voltage
ompensation|

)
PFCN
power factor

correction

50mm

(1ph)
Power 60% KW
Uo Vv
Amp. Min - Max A
Amp. 60974-1 A
QE mm
Electrode type
Insulation -
Protec. Degree -
NN
!E mm (LxWxH)
N—
B MM (LxWxH)
[ ] kg
Cod. .E N°
[T plastic | mm (LxwxH)
carry case
M kit kg
Cod. in plastic N°
carry case
stock info

FLEXY 160

115V 50/60Hz

230V 50/60Hz

27 | 29
60 | 60
15+ 120 | 15+ 160
35% 110 | 25% 160
60% 90 60% 105
1,6+325 | 16+4
6013-7018
H
1P22S
410x140x245
490x180x335
6,6
99805986
500x470x160
10,9
99805987

FLEXY 200

115V 50/60Hz
27 |
60 |
15+120 |
35%110 |
60% 100

1,6 325 |
6013-7018

H

1P22S

410x140x245
490x180x335

75
99805988
500x470x160

12,5
99805989

230V 50/60Hz

29
60
15+ 200
25% 200
60% 130
165
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GALILEO 147C

GALILEO 177C

www.boltsandtools.com

GALILEO 175HF |GALILEO 215HF

Complete kit
in plastic case

147C 177C

GALILEO 147C GALILEO 17

D=

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max
Amp. 60974-1

(2] 3
Electrode type
Insulation
Protec. Degree

0

.‘L
cod. N8
.‘
M in plastic carry case
M kit
Cod. in plastic carry case
stock info

(1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
KW 23 35
\' 90 90
A 5+130 5+ 160
A 25% 130 25% 160
60% 75 60% 100
mm 1,6 +3,25 16+4
6013-7018-6011-6010 6013-7018-6011-6010
- H H
- IP22S IP22S
MM (LxWxH) 340x115x235 360x140x245
mm (LxWxH) 390x155x270 490x180x335
kg 6,2 7,8
N° 99805941 99805916
mm (LxWxH) 500x470x160 500x470x160
kg 9,8 10,4
N° 99805942 99805957
o [ )

W

Wewdm inver ters range which grants opti-
) mance with aHt/pe of

ctrodes (rutile, b a

aluminium and cellulos )

less stee Sy
fit cv@rvc\taqa over temperature and an-

ti- St\ckmg control Thﬂy are equipped with
STICK/TIG (lift arc) selector, They
connected 10 pDOW g
nection lines. The
shows welding current, is fT ed )m\/ on ﬂ

model Galileo 177C

f

()

longes. S
/C est equ\pﬂ de lecture
d\g\ ale du cour @r de soudage

\ 4

CBapoyHble MHBEPTOPbI, 06eCneYnBatoLLmne
onTVMasnbHble CBapo4Hble
XapakTePUCTUKK ANa paboTbl CO BCEMM
TMnamm 3NeKTPOOOB (pyTUNOBbLIMM
6a30BbIMY, M3 HepxaBetowen  cTanv

aNOMUHMEBBIMY U LIENAIONO3HBIMM)
3alupiLieHbl oT nepeHanpsKeHus,
neperpesa W OT 3a/unaHus 3neKkTpoda
OcHaLlleHbl nepexntoHaTenem STI-
CK/TIG  (lift  arc 0BMErYeHHbIN
nomxur  ayrv).  [uTaHve  annapaTtos
MOXET  OCYLLECTBAATLCS — Takke O
eHepaTopa C WCNOoMb30BaHEM [/IMHHBIX

[NHUTENbHbBIX Kabenen Mogenb
Galileo  177C  ocHaweHa — UMdpOBbIM
aMNEePMETPOM,  MOKAa3bIBAOLWMM  TOK
CBapKu

4P,

S

Inverter power sources designed to meet
of the most demanding users
use both in STICK welding and TIG
m HF k“;‘r /—‘H main welding pa-

p@\ﬂ e We za\sat\d Tr@quency Laswc
rrﬂrt down- J\upe time, crater T\Hﬂr cur
CK e\qu Hot Start
le. Model 21 JHF
is equwpped Mﬂ” digital an”meter which
hows welding current and preset parame-
T@r“ Model 175HF is t
erd\y front pan
2T/4T, Tig slope dowm, M

\AA arc (orfe

)

O

Onduleurs pour soudage étudiés pour
tisfaire les utilisateurs plus exigeants
d'utiliser en soudage électro
asique inox) et so
F H\ ?@H’T ettem e VI
s de soudage
ost

le control des’ tow
comme \DS 2/4 t

rater filler;
réglables

oudage et
€s pour le mnfﬁ\e

GALILEO 175HF GALILEO 215HF

Hm

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max
Amp. 60974-1

OE
Electrode type
Insulation
Protec. Degree
NN

-
[ |
Cod. .E
.. in aluminium

carry case

Cod. in aluminium
carry case

stock info

215HF

(1 ph)

KW
v
A

A
mm

mm (LxWxH)
mm (LxWxH)
kg
N°
mm (LxWxH)

kg
N°

MMA
4
65
5+160
35% 160
60% 122
16+4
6013-7018

230V 50/60Hz

IP22S
400x140x245
490x180x335

94
99805980

565x500x200

17
99805981

TIG

4

65
5+160

60%

160

Complete kit
in aluminum case

215HF

230V 50/60Hz

MMA | TIG
4 | 4
65 | 65
5+ 160 [ 5+200
35% 160 35% 200
60% 122 60% 160
16+4 | -
6013-7018 | -
IP22S
400x140x245
490x180x335
10
99805921
565x500%200
18,4
99805929

@
0O0ls.com




GLOBUS 250

www.boltsandtools.com

- (3ph) 400v
TIG MMA
Power 60% KVA 58 7
Uo \) 40 40
Amp. Min - Max A 10+ 250 10 + 250
35% 250 35% 250
Amp. 60974-1 A 60% 190 60% 190
100% 155 100% 155
QE mm - 1,6+5
Insulation - H
Protec. Degree - 1P22S
] MM (LxwxH) 420X200X380
(T MM (LxWxH) 565X300X410
] kg 12,7
stock info .
Code N° 99815037

AP
o
3ph welding inverter designed to meet th
guirements of even the most demanding us
With a wide current range and a good du y
Cycle. Excellent welding .’ !
With all types
ks to the pos

bility to \etup Hot 5 art a
Force parameters. Equipped with specia
\oltage, over ~ramre andant king Tqu
Ctions, which prot n in the
harshest worki e TG/N \VM
button also ena se
Lift Arc Ewp*p# wm dmta\ di )rhy to 5
welding current

O

¢ Lift-Arc. |l est
n af \C)“qfﬂ dm\tr\ chr lire linten
g\tc On peut également régler le Hot-start et
[Arc-force

TpéxbasHble C
paspato oTarHbl A
KoTOpOe
SNeKTPOreHe)

O4HbIE MHBEPTOPb
paboTel B CETAX
HaMPSHKEHNEM,
CNONB30BAHMEM
DATOPOB 1 C IMHHBIMU AHUSIMIA
SNEKTPONEPEa-y;  OTBEYaOT — TPEGOBaHUAM
[laxke camblxX B3bICKaTesbHbIX NOMb30BaTENEN,
MMEOT LUVPOKMIA AManas3oH Toka M BbICOKMN
pabo4min - LK. Brarogaps  BOSMOXHOCTM
yCTaHaB/MBaTb ervst HOT START (chyHkuyisa
YBEMMHEHMA  CBAPOYHOTO  TOKa B MOMEHT
nomivra ayr) v ARC FORCE (enexTpoHHas
byHKUMS  CTaBWM3aLUMM  CBApOYHOM Ay,
obecneqmBatoT  MPEBOCXOAHbIE  CBapOqHble
XEPTEPVCTVIKY BOEIMY BNIGMIA KOMIMEP-ECK/X
(%’\HKTD\LPB py MMOBbIMY,  6a30BbIMM, 13
e cran). [epexnovatens TIG/
IMA nossonser FPOMSBOLMTb CBapKy TM
«JIdT-apKy. OcHalLeHb! UMDPOBLIM AViCree]
19 OTOBPayKeHNs Toka

A
P
Inverter power sourc
the needs of the r
E -use both in
welding with H H m%m ‘/@\ \r“ pa-
rameters can be adjusted by the user. nTIG
welding, 2stroke or 4>trokc mode, pre-gas,
ope time, pulsation frequency, basic
i')wm slope time, ¢ filler cur=
S in %T\“ welding Hot Start
and AG Fﬂrce are adjustable. Model 215HF
s equipped with dgfa\ ammeter which
shows weld ng current and preset parame-
ters. Model 175HF is equi vith an user
friendly fmm panel where yc 1 select
2T/4T, Tig s\ope down, \M arc force

¢

0

ths)er en j\udaq.
tile basique inox) et »Oudr ge TIG
HF. Ils permettent e MM/\
toutes \% phake eswdjge
az, ram-

e de montée e “crater filler;
en TIG hot start et ¢ sont réglables
de soudage et

lés pour le modele

www.boltsandtools.com

GLOBUS 260HF

Available from September

GLOBUS 260HF
o= (3ph) 400V
TIG MMA
Power 60% KVA 58 7
Uo \' 40 40
Amp. Min - Max A 10 + 250 10 + 250
35% 250 35% 250
Amp. 60974-1 A 60% 210 60% 210
100% 180 100% 180
gE mm - 1,6+5
Insulation - H
Protec. Degree - IP22S
L] MM (LxWxH) 420X200X380
B MM (LxWxH) 565X300X410
] kg 139
stock info .
Code N° 99815038




Tel: (+974) Tel: (+974) 443 54 298

~MIG / MAG Welding C e MIG / MAG Welding " ;

CODE INPUT VOLTAGE ~ WIRE SPOOL GAS/NOGAS  ooNMBEE \\  TORCH connEcTioN — WIREZEEDER
READY MIG 100 99405018 1Ph 230V 1Kg Only no gas Direct Direct 2 rolls
PANTHER 132 99405007 1Ph 230V 1+5Kg v Direct Direct 2 rolls
PANTHER 152 99405021 1Ph 230V 1+5 Kg \/ Direct Direct 2 rolls
PANTHER 172 99405017 1Ph 230V v Direct Direct 2 rolls
MONOMIG 166 99400036 1Ph 230V Direct Direct 2 rolls
MONOMIG 186 99400054 1Ph 230V Direct Eorrdro. 2 rolls
MONOMIG 196 99400038 1Ph 230V Direct cofie, 2 rolls
MONOMIG 216 = 99400050 1Ph 230V 25mm?2 core. Aol
MONOMIG 246 99400051 1Ph 230V : 25mm?2 cor o, VAR
MONOMIG 286 99400052 1Ph 230V 25mm?2 cor ¥ VAR
MONOMIG 296 99425806 1Ph 230V : 50mm? cor o, VAR
EASYMIG 177 99410049 3Ph 400V Direct conEn%ch[ion 2 rolls
EASYMIG 188 99410074 3Ph 2307400V Direct conrdra. 2 rolls
EASYMIG 208N =~ 99410051 3Ph 2307400V 25mm?2 corrd9. 2 rolls
EASYMIG 238 99410037 3Ph 2307400V 25mm? cor ¥ 2 rolls

E
MAXIMIG 278 99410072 3Ph 2307400V 25mm2 corfdro. VAR

MAXIMIG 298 99410073 3Ph 230/400V 50mm?2 cordro. VAR

®
o
®
o
®
o
®
®
®
a
a
Q
o
®
[
®
®

%443 54298

. ‘ E |
Tel: (+974) 443 54 298 UNIMIG 298 99425062 3Ph 230/400V 50mm?2 conmadtion ﬁeﬁglﬁo PErcicd cop

www.boltsandtools.com
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READY MIG 100

yw.boltsandtools.cg

www.boltsandtools.com

PANTHER 132 [PANTHER 152

=

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max
Amp. 60974-1

Adjust. Pos.
@No gas
Insulation
Protec. Degree
N
5B
N
|
[ |
stock info

Cod.

(1 ph)
KVA

mm (LxWxH);
mm (LxWxH);

READY MIG 100
DC - NO GAS
230V 50/60Hz

1,4
17+26
35+ 100

12% 80
100% 27

2
08
H
IP21S
380x175x350
500x225x380
21,2
[

99405018

AP
I

Single-phase portable MIG welding units
designed to weld cored wire without shiel-
ding gas. Equipped with torch,
and clamp, cored wire spool. \
for a wide variety D

rth cable
> ell suited
jobs. The reel holder

c
holds spool up to 1 Kg

-
-

(g max. de

de 1 Kg

NOpTaTUBHbIE
anq CBapKkm 6e3

MocTasnatoTca ¢
O, KaTyWKOM ANa  CBAPO4HOM
NPOBOMOKK,  Kabenem  3asemMieHvs 1
3AXUMOM.  VgeansHo  MoAxoasT — Ans
CBapky  Henpod Hanamn - ‘coenai
cam’. [lepxatens paccuMTaH Ha KaTylKy
BeCOM 0 TKr

oD

A,
&

Single-phase portable MIG welding units
with cooling fan. Polarity can be reversed

to weld cored wire without shielding
gas. Eq i with to arth cable, co-
red wire

spool. Well suited to weld without
shielding gas and pressure reducer. The
152 model is ipped with wheels. The
reel holder accepts spools from 1 to 5 kg

¢

manodétendeur. Le modele 152 est sur
roues. Le bobine permet d'utiliser des
bobines de 1a 5

w9

OpgHoMasHble  MopTaTVBHble  CBaApOYHble
nosyaBTOMaThb c NPVIHYONTENBHBIM
BO3/YLUHBIM  OXNaXKAeHVeM. [1onsapHOCTb
MOXET  MeHsaTbCs  Ans  CBapKu
1ICNONb30BaHNS 3aLUMTHOrO r
[locTaBNAOTCA € TOPESIKOM,  KaTyLIKOR
[19 CBapO4HOM MPOBOMOKK,  Kabenem
3a3eMMIEHNA W 3XMMOM.  VgeansHo
NOAXOAST ANs CBapKM 6e3 NCNONB30BaHNA
3aLUMTHOrO rasa 1 perynstopa fasneHva
PANTNER 152 nocTtagnsaetcs ¢ konecammu
JlepxaTenb paccHmTaH Ha KaTyLKy BECOM
oT 1 Jo 5K

=

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max

Amp. 60974-1

Adjust. Pos.
Steel
Stainless St.
Aluminium

@—No gas
Insulation
Protec. Degree
N
%8
N—

W
[ |
stock info
Cod.

(1ph)
KVA

Vv
A

@ mm
@ mm
@ mm

@ mm

mm (LxWxH)
mm (LxWxH)
kg

N°

1,6
18 +26
30+120
15% 105
60% 52
4
06+0,8
0,8
08
0,8
H
IP22S
500x250x420

565x320x400
24,5

99405007

24
18+28
30+ 145
20% 130
60% 75
4
0,6+0,8
08
08
08+1,0
H
1P22S
680x350x470

565x320x400
28

99405021
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PANTHER 172

= I’
ANTHER =
172 4

gasno 9as

PANTHER 172
GAS-NO GAS
= (1 ph) 230V 50/60Hz
Power 60% KVA 27
Uo \' 17 +33
Amp. Min - Max A 30 + 165
20% 145
Amp. 60974-1 A 60% 83
Adjust. Pos. N° 6
Steel 2 mm 06+0,8
Stainless St. @ mm 08+1
Aluminium @ mm 08+1
(DNogas | @mm 08+12
Insulation - H
Protec. Degree - 1P22S
e MM (LxwixH) 680x350x470
\m MM (LxWxH) 565x320x400
] kg 334
stock info .
Cod. N* 99405017
WW.D

AP,

o
Single-phase M
ling fan \
Sed to
ding g
cored wire s
thout °h\ddm] (
The reel holder
5 kg

G welding units with coo-

;m‘ reducer.
ols from 1 to

-phase MIG welding units on whe-
qu ppej with a fixed con \ﬂftwr (Mo-
nomig166) or Euro connection to (Mo-
nomig 186), pressure re )

earth cable and ¢
equipped with timer fc
table for weld mo Thm me
car body re
spools fi

accepts

mb5t015 kg

)

le, sans manodé
permet d'utiliser des bobr

w9

OnHodasHble nepefBiKHble CBApOYHbIe
noNyaBTOMaTbI c HDW—yLVTE‘ﬂ;Hb\M
BO3MYLWHBbIM OXNaXAeHveM. [1onsapHOCTb
MOXET  MeHATbCs  ANs  CBapku 6@3
1CNONBb30BaHNS 3alLMTHOrO re
MocTaBNstoTCA C  FOPENKOW, KaT/uJKF‘M
ONA  CBapOYHOM  MPOBOJIOKM, 6
333eM/IEHNA U 3@KNUMOM Mmawmc
NOAXOAAT NS CBapKM 6e3 MCNONb30BaHMA
3aLIMTHOrO ra JerynsTopa fasnenHns
Hep>xatens pace WTaH Ha KaTy YLIKY BECOM

oT 1 A0 5Kr

dwx Lour les UavaJx
bobine permet d'u-

H\ t‘!’dr‘?” 15kg

Cuﬂtawb\c ﬂ\pFJwaw caapme\Q
BaHb

WNaHrOM  ANA mmLm

3a3eM/IeHNA 1 3axKMMOM. Monomig \8c
060pYyAOBaH TalMepoM  ANa  TOHeYHOM
cBapku. ogxoanT ANA CBapKM  TOHKMX
METAMINYECKNX JIMCTOB W ANA KY30BHbLIX
paboT. depKaTe/b pacCUMTan Ha KaTyLKy
BECOM OT 5 40 15K

www.boltsandtools.com

MONOMIG 166  MONOMIG 186

T —
MONOMIG 166 MONOMIG 186

D=

Power 60%
Uo
Amp. Min - Max
Amp. 60974-1
Adjust. Pos.
Steel
Stainless St.
Aluminium

Insulation
Protec. Degree

5B

|

[ |
stock info

Cod.

(1 ph)
KVA

> <

@ mm
@ mm
@ mm

mm (LxWxH)

mm (LxWxH)

230V 50/60Hz
2,6
18+29
30+ 160
15% 150
50% 80

6
0,6+0,8
0,8
08=+1
H
IP22S
680x400x540

725x310x420
41,5

99400036

230V 50/60Hz
3
18+34
30+170
15% 165
60% 83

6
06+0,8
038
0,81
H
1P22S
770x460x660

795x360x540
54,6

J94GGUS4
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MONOMIG 196 MONOMIG 216 ' » MONOMIG 246 [ MONOMIG 286

Al

o e
Schweillbereit  mit Brenner, Massekabel,
Gasschlauch und Druckminderer.

Fahrbar, robust, kom

akt und langlebig. Be-
aft al i

clamp. All models are bed with timer ste schweil en, ideal fUr den
for spot welding. Suitable for light welding Einsatz im halb i
workshops. The reel holder accepts spools rienmassig mit einer Ze e

from 5 to 15kg schweilbfunktion ausges T

5-15Kg Drahtspulen B ECET X ] ¢ f
|| =K

Monomig 196 Monomig 216

MONOMIG 196 MONOMIG 216 & v MONOMIG 246 MONOMIG 286

= (1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz mple oo PV = (1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power 60% KVA 3 46 co manorre ropenkoit ¢ pasbemom  EUro, Power 60% KVA 55 74
ble d
. N s, pinza y cable de masa PErynaTopoM  f1asne WIEHrOM /1A N .
Uo \") 23+42 19+34 rizador para solda nofaun 33a3eMeHIS Uo \' 18+43 18 + 46
Amp. Min - Max A 30+180 30 + 220 N 3aKMMOM,  a 'ﬂ Amp. Min - Max A 30 + 250 30 =280
TOYEYHOM CBapKM oaxonAaT aAngd
Amp. 60974-1 A 150{‘: 180 20:/" 200 e NErKNX KOHCTPYKLMT [epxarte Amp. 60974-1 A 35:/" 200 30:/" 250
60% 93 60% 125 PAaCCHMTaH Ha KaTyLKy BECOM OT 5 40 15K 60% 145 60% 180
Adjust. Pos. N° 6 8 Adjust. Pos. N° 8 8
Steel 2 mm 06+08 06+1 Steel 2 mm 06+1 06+1,2
Stainless St. 2 mm 038 08+1 Stainless St. @ mm 08+1 08+1
Aluminium 2 mm 08+1 08+1 Aluminium 2 mm 08+1 08+1
Insulation - H H Insulation - H H
Protec. Degree - IP22S 1P22S Protec. Degree - 1P22S 1P22S
] MM (LxWxH) 770x465x660 880x500x740 ] MM (LxWxH) 880x500x740 880x500x740
] MM (LxWxH) 795x360x540 940x390x620 W\ mm (LxwxH) 940x390x620 940x390x620
(] kg 55 71 [ kg 77 835
stock info . . stock info . .
Cod. [\ 99400038 99400050 Cod. N° 99400051 93400652
WWW.DOItSanatools.com . . WWW.Dboltsandtools.com




www.boltsandtools.com A . www.boltsandtools.com

MONOMIG 296+72e ' » EASYMIG 177 |EASYMIG 188

AP, AP
';_ll;" WP

welding unit on whe- Three-phase MIG welding units on wheels.

uro connection tor On 177 model polarity can be reversed to

s hose, earth weld using cored wire without shielding

ziag > ( i ﬂ t welding wc gas. Equipped with a fixed connection tor-
kShop \ e wad | is supplied with a 2 mH ch ( F?S\/ﬂ”\k /7) or with Euro connection
separate wire feed unit with 5m. intercon- wanym\g 188), pressure regulator, gas
necting cable. The reel holder accepts spo- hose, earth cable and clamp. The 188 mo-

ols from 5 t0 15 kg quipped with timer for spot weld ing,
uitable for welding thin me

>ar body repairs. T el
opoo\ from 510 15Kg

'I‘ q{
%
7
= ]
A\ —=K
\ rl ! rta > @, \ b
i 1 d ; e
5 K
= : /\
I /
) - i) \
- - — \
- - = . \
—

also included EASYMIG 177

¥
T —
MONOMIG 296 T2E EASYMIG 177 GAS-NO GAS EASYMIG 188

ED, (1 ph) 230V 50/60Hz
Power 60% KVA 7.4 déle est équipe avec dé S . tuyau de gaz, pince et cable de masse. Le D- @3ph) 400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz
U v 18+43 lets moteur, faisc S modele 188 est d t e temporisateur Power 60% KVA 32 32
0 : permet d'utiliser des bobmes de 5a15kg pour le soudage p ts \nd\ques pour . .
Amp. Min - Max A 30 + 280 d 5 ‘ 3 So1n Uo \ 16,5+325 16,5+325
30% 270 amor pour les travaux de r - -
Amp. 60974-1 A 60"/0 190 carro bobine permet d'u- LI LA L0 A Sy Rkl
p- o tiliser d 15Kg Amp. 60974-1 A 20% 170 20% 170
! § 100% 149 P- 60% 118 60% 118
Adijust. Pos. N 8 Adijust. Pos. N° 7 7
Steel 2 mm 06+12 . . Steel @ mm 06+0,8 06+08
Stainless St. @ mm 081 OpHothaaHble NepefsuxHble CBapoYHbIE TpéxdasHole NepedBiXHble CBAPOYHbIE Stainless St. @ mm 08+1 08
Aluminium @ mm 08=+1 nosyasToMaTb ~ YKOMMN/eKToBaHbI nosyasTomaTb Ha  Easymig 177 Aluminium @ mm 08+12 08+1
- OpenKkor ¢ eBpo  pazbemom  Euro, NONAPHOCTE — MOXET  MeHATbCH — ANns
Insulation = H DEFYNATOPOM  [@BNEHNS, LWIaHroM 14 cBapkn 6e3 1CNoNb30BaHNA 3aLLUMTHOrO @—No gas @ mm 08+1,2 08+1,2
_ nofaun  resa, Kabenem  3azemsieHus r YKOMIIEKTOBAHbI MPUCOSANHEHHOM : _
Protec.“Degree IP22S M BaXKMMOM, a TaKxke TalMepoMm A4 ropenkoi (Easymig 177) wnv ropenxkon Insulation H H
.E mm (LxWxH) 920x500%1240 TOYEYHOM CBapKW. [ogxoaaT ANA CBAPKM C eBpo  pasbemoMm  Euro  (Easy- Prote(ﬂegree - 1P22S IP22S
i NErKMX KO YKUMR.  YKOMNNEKTOBaHbI mig  188),  perynatopoM  [aBneHus, .H mm (LxwxH) 680x412x540 770x465x660
.‘. MM (L) 940x390x610 OTAENbHBIM 2-X POAVKOBBIM  annapaToM WNaHrOM  ANA NOAauM rasa, Kabenem =
675x290x485 nofauv MpPOBOMIOKW C  COEAVMHMTENBHBIM 3a3eMIeHVst M 3axkmnMoM. Easymig 188 .. mm (LxWxH) 725x310x420 795x360x540
= kabenem 5 M. [lepxarenb paccyuTaH Ha obopyoBaH  TalMepPOM  ANg  TOYEYHOM =
[ | kg 1104 KaTyLLKy BECOM OT 5 A0 15KI cBaJéa MoaxoasT ANA CBapKM  TOHKMX [ ] kg 42,5 52,6
stock info METaIMHECKMX ICTOB WU AN KY30BHbIX :
D pa6ot. fepxatens pacouVTaH Ha /Ka'yuw stock info D D
Cod. N* 990425806 BecoMoT 5 10 15K Cod. N° 99410049 994 UG
. . . . wWww.poltsan
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MAXIMIG 278 | MAXIMIG 298

www.boltsandtools.com

EASYMIG 208N |[EASYMIG 238

AP, A
I &

Three-phase MIG welding units on wheels Three-phase MIG welding units on wheels.
Equipped with Euro connection torch, pres- Equip on torch, pres-
sure regulator, h earth sure re earth cable and
clamp. Tf Juipped clamp s are equipped with timer
for spot el holder accepts for spot we he reel holder accepts

spools from 5to 15 kg. The Eas
and 238 models are suitable for car body re-
pair and welding workshops

Inktion ausgestattet. Geeignet flr

spools from & 5 kg. The Maximig 278
and 298 models are suitable for professio-
nal and industrial use

MAXIMIG 278 ~ MAXIMIG 298

Maximig 298
{ |
EASYMIG 208 N EASYMIG 238 MAXIMIG 278 MAXIMIG 298
= (3 ph) 230/400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz = (3 ph) 230/400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz
a 15 Kg. Les modeles Maximig 278 et 298
Power 60% KVA 35 59 sont indiqués pour [utilisation profession- Power 60% KVA 64 85
Uo v 16,5+ 32,5 17 =38 nelle et industrielle Uo \V 17 +43 18+45
Amp. Min - Max A 30+190 30 + 240 Amp. Min - Max A 30 + 260 30+ 300
25% 190 35% 230 35% 250 35% 290
Amp. 609741 A 60% 130 60% 175 Amp. 609741 A 60% 185 60% 225
Adjust. Pos. N° 7 7 Adjust. Pos. N° 10 14
Steel g mm 06+1 06+1 w Steel @ mm 06+1 06+1,2
Stainless St. @ mm 08+1 08+1 nepenBMXKHble CBapOYHble TpéxdaaHble nepeaBMdKHblE CBAPOYHbIE . - -
Aluminium o 08+1 08<1 YKOMNNEKTOBaHbI nosyaBTOMaTb YKOMNNEKTOBaHbI Sl @ mm ikl ikl
uminiul mm ,8 + /0 * ( roOpenkor ¢ eBpo  pasbemoM  EUro, Aluminium @ mm 08+1 08+1
Insulation - H H perynaTo NaBMEHUA, LINAHTOM  AnA .
Protec. Degree 1P22S 1P22S nofaun a, Kabenem  3azemreHus Insulation - H H
- - M 3KUMOM, @ Takxke TalMepoM Ans Protec. D - 1P22S P22S
.E MM (LxwxH) 770x465x660 770x465x660 oaxonaT And CBAPOYHbIX  MaCTEPCKMX TO4EYHOM CBapKM. [lepxaTens paccynTaH " ec“egree
b M ANA Ky30BHbIX paboT.  [epxatenb Ha KaTylwky Becom OT 5 [o  15kr .g mm (LxWxH) 880x500x740 880x500x740
pacCYMTaH Ha KaTyLLKy BECOM OT 5 0 15K MoaxonsT  ana  npo CNOHANBHOMO U
.=. mm (L) 795x360x340 795x360x340 ’ MPOMBILLAIEHHOTO UCMOMNb30BaHNA .‘. mm (LxWxH) 940x390x620 940x390x620
[ kg 56 i) i kg 76,8 94
stock info . . stock info . .
Cod. N°© 99410051 99410037 Cod. N° 99410072 99410C73
WW.DO sand




Tel: (+974) 443 54 298

N Multipr ocess Inverter ¢

UNIMIG 298 +T2E

%i%

P ) ;
Three-phase MIG welding unit on whe -1~ Main features: & caracteristicas principales
Equipped with Euro connection torch, pres- * Inverter Technology X : » * Tecnologia inverter
sure regulator, gas hose, earth cable and * Automatic line voltage compensation . M - + Compensacién de desequilibrios de red
clamp, with timer for spot welding and with * Light and versatile Y - - » Ligereza y versatilidad
welding current display. Well suited for me- + Patent usefull torch storage and cable wrapper - + Cémodo lugar de almacenamiento de la antorcha y en-
dium size industrial welding workshops + Easy to set thanks to the printed welding parameters voltorio para cable patentado
The model is supplied with a 2 rolls sepa- * “Set and Weld" mode for FOX 185 - Sencillez de regulacion gracias a la grafica frontal
rate wire feed unit with 5Sm.interconnecting * Excellent results even for novice users | y » Modalidad “Ajusta y Solda“ en la FOX 185

cable * Power generator friendly e ‘Resultados excelentes también para soldadores
: inexpertos
* Posibilidad de conexion a generador de corriente

¥ caratteristiche principali
* Tecnologia inverter
* Compensa automaticamente gli squilibri della rete
elettrica
* Leggerezza e versatilita
» Comodo vano porta torcia e porta cavi brevettato
« Facilita di regolazione grazie alle scale di riferimento
* Modalita “Imposta e Salda “ sulla FOX 185

« Ottimi risultati anche per saldatori inesperti - 1 Caractéristiques principales
+ Adatte per I uso con generatore 1 { * Technologie Inverter

- ; s + Compense automatiquement les déséquilibres du rés-
= Eigenschaften: : e . cay électrique

sInverterTechnology egerete et polyvalence .

-Automatische Netzspannungskompensation + Compartiment de rangement pratique pour les torches
sLeicht und vielseitig et porte céables breveté i »
+Patentierte einfache Schlauchpaket Lagerung und Kabel-Halterung E/Iacgltﬁ Fg’e Fglatgg grgce"a de? efgg;llfg 5de référence
«Einfaches einstellen der Parameter dank der aufgedruckten Schweitabelle E Clels" {5 o (G Bl 2 SLr [

“Set and Weld” -Modus fiir die FOX 185 *Excellents résultats, méme pour les soudeurs

+Hervorragende Schweilergebnisse auch fiir den unerfahrenen Anwender I-n(?;ﬁs;m%?etesour stre utilisé avec un aénérateur
-Generator tauglich P g

essor-controlled welding inverters suitable for MIG/MAG, MMA and TIG welding processes. FOX is the idea
n non-industrial working conditions
1 manual and synergic mode for the FOX 160, 170, 180, 181 and 185Flex-Line. The ‘synergy” helps the novice user
select the desired combination between wire diameter, gas type and thickness to be welded, and the wire speed
e units FOX 180, 181 and 185Flex-Line are equipped with Euro torch connector, while the FOX 160 and 170 are
)0, 170, 180 and 181 offer the possibility to weld in MIG and MMA (electrodes 6013 and 7018 only for FOX
welding processes (electrodes 6013, 7018), are also suitable for TIG welding

ortatili e dal design innovativo. Sviluppata con tecnologia inverter e controllo tramite microprocessore, FOX ¢ la
izioni di lavoro non industriali. Ottima qualita di saldatura a filo continuo in tutti i modelli, in modalita manuale/
) Flex-Line. La “sinergia” facilita I'utilizzatore meno esperto nella corretta impostazione dei parametri di saldatura
diametro filo, tipologia gas e spessore da saldare e la velocita filo verra impostata automaticamente dalla
otati di attacco torcia Euro, mentre i modelli FOX 160 e 170 sono provvisti di torcia fissa. | modelli FOX 160,
lita MIG, MMA (elettrodi 6013 e 7018 solo per la FOX 181). FOX 185 Flex-Line oltre alla saldatura MIG e MMA
1 TIG con Lift Arc.

Rolls Groove

1,0-1,2

e estatte es u . iea de ipos de soldar con hilo continuo, compactos, portatiles y de disefio innovador. Desarrollada con tecnologia inverter y control por
rOprocess F jama ideal pa ldadores mas exigentes pudiendose utilizar tambien en trabajos no industriales. Optima calidad de la soldadura
n hilo co 0 en toc 0s modelos, pu 0s zar en modo manual/sinérgico para los modelos FOX 160, 170, 180, 181 y 185Flex-Line

S  facilida uso de la ‘sinergia” ayuda tanto al usuario experimentado como al principiante a ajustar correctamente los parametros de soldadura: unicamente
3y que s onarla DN deseada de ¢ etro del hilo, tipo de gas y espesor a soldar y la maquina ajusta automaticamente la velocidad de hilo adecua-
( da s nodelos FOX 180, 18 35Flex-line ¢ eguipados con conexion para la antorcha con conexion tipo Euro, en cambio FOX 160 y FOX 170 estan comple-
’ S \ 1a flja. Los modelos FC 0,170,180 y 187 ofrecen la posibilidad de soldar en MIG y MMA (electrodos 6013y 7018 solo por el modelo FOX 1871)
UNIMIG 298 + T2E F 35F|ex ,a as de la soldadura MI( IMA (electrodos 6013-7018), tienen también posibilidad de soldadura con procedimiento TIG
= (3 ph) 230/400V 50/60Hz P
7 courant de soudage. Le modgle répond 3 -
Powﬁ:)w/" KxA 189;545 O]ugra\ggt 56‘50%2938@5}3”227@ doﬁmi m”eddé FOX die neue Linie von kompakten, leichten, tragbaren Mikroprozessor gesteuerten Schweiltinvertern. FOX 160, 170,180, 181 und 185Flex-Line ist die ideale Serie
j la construction métallique que dans celui de fdr anspruchsvolle Schweillergebnisse, in allen Bereichen des Handwerks und der Industrie
Amp. Min - Max A 30+300 “ﬁd}ﬁ”‘e Le [mdp‘@ est équipe avec dév- Optimale Schweilergebnisse im manuellen, wie auch im Synergie Modus. Die "Synergie” unterstiitzt den Anwender bei der korrekten Anpassung der Schweilpar-
35% 300 \doir separe 2 galets moteur, faisceau sm ameter: Wahlen Sie einfach die gewlnschte Kombination zwischen Drahtdurchmesser, Gasart und Materialstarke, und die Drahtvorschubgeschwindigkeit wird
Amp. 60974-1 A 60% 230 automatisch von der Maschine angepasst. Die Modelle FOX 180, 181 und 185Flex-Line sind mit EURO ZA/BINZEL Anschluss ausgestattet, wahrend die FOX 160
100% 180 und 170 mit einem fest angeschlossenen Brenner ausgeristet sind
Adjust. Pos. N° 14 Die Modelle FOX 160, 170, 180 und 181 bieten die Schweilverfahren, MIG/MAG und MMA (E-Hand Elektrode 6013 und 7018 nur fiir FOX 187 ). Die Modelle FOX
Steel @ mm 06+1,22 185 Flex-Line schweilen in MIG/MAG, MMA (E-Hand Elektroden 6013 und 7018) und sind auch fir das WIG-schweilen (mit Lift-Arc) vorbereitet
Stainless St. @ mm 08+12 \ 4
.. exda > e ble CBaPOYHbIE
Auminiom | @ rm 08+12 Tobaone fepetmLle cospouie 0
Insulation - H éﬁjﬂ;ﬁgr/o& ZL;%E;%HMS“E%S%M Egﬂ(; FOX est la nouvelle ligne des postes & souder & fil continu compacts et portables, avec un nouveau design. Développé avec la technologie onduleur et un controle
Protec. Degree - IP22S nogadv rasa, Kabenem _3asemsienms par m\CrOpV’OCeSSew’, FOX est ) ) )
.E mm (LxwxH) 920x500x1240 %Lﬁm%ow@; TaKKe Tavxirpgm Lﬂg la ligne d@s postes a squ/der ideale pour les soudeurs exigeants, et aussi dans des condmonsﬁde travail autres quindustrielles. Bonne qualité de soudage pour tous
940:390x610 e OT%W\D}‘EQGTQ C%;CJBZDOQHO’F‘O les modeles; en modalite manuel/synergique pour les modeles FOX 160, 170, 180, 181 et 185Flex-Line. / , &
] mm (LxwxH) 675x290x485 Toka.  MMOCTABASIOTCA € OTAEbHBIM La «synergie» facilite et aide I'utilisateur moins expert a régler correcternent les parametres de soudage: il suffit de sélectionner la combinaison souhaitée: diametre
i k 1214 2-X  POMMKOBBIM — annapatom  nofady du fil, le type de gaz et Ieépaisseur du meétal a souder; la vitesse du fil se réglera automatiquement par la machine. Les modeles FOX 180, 181 et 185Flex-Line sont
9 ! MPOBOMIOKV C COEAUHMTENBHbBIM Kabenem équipés de torche avec connecteur européen type Binzel, tandis que les modeles FOX 160 et FOX 170 ont equipés d'une torche a branchement direct. Les modeles
stock info ® iﬂﬂ“gﬂbgf;;?f? AN MPOMBILINEHHOTO FOX 160, 170, 180 et 181 offrent la possibilité de souder en MIG et MMA (électrodes 6013 et 7018 seulement FOX 181 )
Cod! N° 99425062 N - FCX 185Flex-Line en plus a la soudure MIG et MMA (électrodes 6013 — 7018), sont prédisposée pour la soudure TIG
D0 . . .CU
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PATENTED DESIGN

Rear cables w,

o %

22905001
Gas regulator

Disposable
Gas
cylinders

04600404
Plastic Support

|

Code Amp Al WIRE SP00L GAS/NO GAS sToCK
Fox160 99820018 150 1Ph 230V 145 Kg v o
FOX 170 99820021 170 1Ph 230V 1+5Kg \/ o
FOX 180 99820009 170 1Ph 230V 1+5Kg \/ ®
Fox181 99820031 170 1Ph 230V 1+5Kg v ®
Fox185 99820039 170 1Ph 115/230V 145Kg v o
TP195 99820033 170 1Ph 230V 5:15Kg v o

AP
W

Main features:

* Inverter Technology

+ Automatic line voltage compensation

* Light and versatile

+ Patent usefull torch storage and cable
wrapper

+ Easy to set thanks to the printed welding
parameters

* Excellent results even for novice users

* Power generator friendly

0

Caratteristiche principali

* Tecnologia inverter

+ Compensa automaticamente gli squilibri
della rete elettrica

* Leggerezza e versatilita

» Comodo vano porta torcia e porta cavi bre-
vettato

+ Facilita di regolazione grazie alle scale di
riferimento

+ Ottimi risultati anche per saldatori inesperti
+ Adatte per I’ uso con generatore

ﬂ

Eigenschaften:

*InverterTechnology

*Automatische = Netzspannungskompensa-
tion

+Leicht und vielseitig

*Patentierte einfache Schlauchpaket Lage-
rung und Kabel-Halterung

*Einfaches einstellen der Parameter dank der
aufgedruckten Schweil3tabelle
*Hervorragende Schweil3ergebnisse auch fiir
den unerfahrenen Anwender

*Generator tauglich

i

Caracteristicas principales

* Tecnologia inverter

* Compensacion de desequilibrios de red

* Ligereza y versatilidad

* Comodo lugar de almacenamiento de la an-
torcha y envoltorio para cable patentado

+ Sencillez de regulacién gracias a la grafica
frontal

*Resultados excelentes también para solda-
dores inexpertos

* Posibilidad de conexién a generador de cor-
riente

O

Caractéristiques principales

* Technologie Inverter

+ Compense automatiquement les déséquili-
bres du réseau électrique

* Légeéreté et polyvalence

» Compartiment de rangement pratique pour
les torches et porte cables breveté

* Facilité de réglage grace a des échelles de
référence

*Excellents résultats, méme pour les soudeu-
rs inexpérimentés

+ Convenable pour étre utilisé avec un
générateur

Easy setting

Optional
electrode holder

43205106

=

Power 60%

Uo
Amp. Min - Max

Amp. 60974-1

Aluminium
Steel
Flux core
Stainless Steel
Brazing

@ Electrode

electrode TYPE

Insulation
Protec. Degree

D&

stock info
kit Code

Multiprocess

www.boltsandtools.com

FOX 160 FOX 170S

(1ph)
KVA

Vv
A

A

@ mm
@ mm
@ mm
@ mm
@ mm

@ mm

mm (LxWxH)
mm (LxWxH)

230V 50/60Hz
22

24
25+ 150
25% 130

60% 80
100% 65

08
06+08
08
08
08
1,6 +3.25

6013

H
1P22S
480X220X385
590X260X455
13

99820018

230V 50/60Hz
3,5

25/40
25+170
25% 170
60% 110
100% 85
08+1,0
06+1,0
08+1,0
08+1,0
08+1,0
1,6 +3.25

6013

H
IP22S
480X220X385
590X260X455
13,7

96820021
ana

0O0ls.com
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FOX 180S | FOX 181S z FOX 185 Flex-Line

A

A

Main features: : e,
* Inverter Technology it has other pmw ments wh\”h makos it
*» Automatic line voltage compensation a unique ot on the u@mct segment
* Light and versatile Fast and ting mode th anks to the
» Patent usefull torch storage and cable N Synerc ction. The L e

wrapper less to weld

* Easy to set thanks to the printed welding hm t%e Fle

parameters garantuee a high

* Excellent results even for novice users energy saving ¢ to 35% (compare to a
* Power generator friendly traditional inverter machine). It has also 2

O

Caratteristiche principali -
*Tecnologia inverter Modello di punta della gamma Fox, che oltre
* Compensa automaticamente gli squilibri

della rete elettrica

* Leggerezza e versatilita

* Comodo vano porta torcia e porta cavi bre-

vettato

* Facilita di regolazione grazie alle scale di

riferimento

» Ottimi risultati anche per saldatori inesperti

» Adatte per I' uso con generatore

oy i due display digitali che facilitano le im

Eigenschaften:

*InverterTechnology

*Automatische Netzspannungskompensa-
tion

sLeicht und vielseitig

*Patentierte einfache Schlauchpaket Lage-
rung und Kabel-Halterung

*Einfaches einstellen der Parameter dank der
aufgedruckten Schweil3tabelle
sHervorragende SchweilRergebnisse auch fiir
den unerfahrenen Anwender

*Generator tauglich

|

-

Caracteristicas principales

* Tecnologia inverter

* Compensacion de desequilibrios de red

* Ligereza y versatilidad

* Comodo lugar de almacenamiento de la an-
torcha y envoltorio para cable patentado

» Sencillez de regulacion gracias a la grafica

P

frontal inem.einzigartiger Seg
*Resultados excelentes también para solda- ment machen. Schnelles und einfaches Ein-
dores inexpertos stellen dank der neuen Synergie-Funktior
* Posibilidad de conexién a generador de cor- er Benutze It n lateri:
riente die Dicke ¢ ), alle Paramete
“ sind im G Dartber hinau
y verfugt C Uber die Flex-Lin
Caractéristiques principales chrologie, die einen 1 T
* Technologie Inverter ALY Flaatat (io A o g
« Compense automatiquement les déséquili-
bres du réseau électrique
* Légereté et polyvalence
+ Compartiment de rangement pratique pour
les torches et porte cables breveté _
* Facilité de réglage grace a des échelles de {
référence
Excellents résultats, méme pour les soudeu-
rs inexpérimentés
« Convenable pour étre utilisé avec un
générateur
FOX 180S FOX 181S FOX 185 Flex-Line
E in
(1 ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz asy setting D= (1 ph) 115V 50/60Hz 230V 50/60Hz
Power 60% KVA 35 35 Power 60% KVA 1,9 2,8
MMA | TIG | MIG [ MMA | TIG | MIG
Uo \' 25/40 27/55 Jens mparé & un ond L\@urﬂd“ Uo Vv 54 | 75 | 24 | 54 | 75 | 26
in - = = e) 3 FOX185¢ ede - . : !
Amp. Min - Max A 255170 255170 o) € ‘ri‘ﬁméﬁm LR el Amp. Min - Max A 20100 5:110 25+120 20170 5+170 25+ 170
Amp. 60974-1 A 60% 110 60% 110 ametres de soudage Amp. 60974-1 " 100/40% 110/40% 120/40% 170/ 25% 170/ 25% ngggj
100% 85 100% 85 p- 65/100% 70/100% 75/100% 110/ 60% 110/ 60% 85 /100.,/:
Aluminium @ mm 08+1,0 08+1,0 o Alurninium @ mm 08:10
Steel @ mm 06+1,0 06+1,0 Fox 185 ABNAETCH NyHLeN MOAENbo B Steel () T 0'8+ 1'0
Flux core @ mm 08<10 0810 NMHelKe!  3ToT 3aPOYHBI UCTOHHMK i
Stainless Steel | @ mm 08+10 08+10 BKMIOWBET B CEOR_ OyHKUMNA  BCero Flux core @ mm 08+1.0
N S S - MofensHoro  pada.  JononHWTENbHO  Of Stainless Steel @ mm 08+1,0
otemie | omm ectrode hod A e ey T
ectrode mm ,6+3, 6+3, YTO fenaet e b DOLYKTO! .
i electrodenolder B CerMeHte.  Gbic TPBIA M IErKNi O Electrode @ mm 1,6+325
electrode TYPE - 6013 6013-7018-CrNi gcmw Ha HOBOWM electrode TYPE - 6013-7018-CrNi
Insulation _ H H DyHKLMM ~prem+<w nonb30BaTe/b ey B H
MOXET — BbI6paTb  TOMBKO  TOMLLMHY
Prote%)egree = 1P22S 1P22S Matepuvana ZLJE\F! cBapku.  Kpome TOFCj, Protec. Degree - IP22S
.E mm (LxWxH) 480X220X385 480X220X385 MOAENb  WMeeT  TexHonoruo  Flex-li- HE mm (LxWxH) 480X385X220
R ne, KoTopad  rapaHTMpyeT  BbICOKMIA
._. mm (LxWxH) 590X260X455 590X260X455 KOSDBULMEHT MOLHOCTA MPU  HUSKOM \m mm (LxWxH) 685X450X275
] kg 137 14 YPOBHE MOTPEONEHUst SHEPTUM, GIU3KMM kg 16
. K 35% (B CpaBHeHWM C TPaaMUMOHHbIMM
stock info . . 43205028K NHBEPTOPHBIMW  annapaTtamn). OH Takoke stock info .
kit Code N® 99820009 99820031 kit Code N° 99820039
WWW.Doltsandtools.com WwWw
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TP 195S

A
&

Microprocessor-c
suitable for DC
STICK WELDING
stability of the welc
spatters. In STICK mode,

t e Hot Start,

ctions. In TIG

the Lift

e it g
ing

’ \ 1
195,
Synergic

%,

MAX cUT AMP COMPRES-

MM MAX SOR VOLTAGE STOCK
PC 23 99830017 6 18 1Ph 115V D
PC 33 99830024 10 30 1Ph 230V ()
t‘\‘,\‘\ y en el mod G ofrece la po
SIDIlIdac € SOldadura manual y nergla tota
Requiacion de la rampa de ascenso del mo- PC 43 99830019 15 40 1Ph 230V o
acicn Soft del arco . olicidad
it w‘ i \u‘ H‘ ‘H\
e i con s s
PC 45 DUAL 99830026K 15 40 1Ph o
115/230V
PC 202K 99830014 8 25 \/ 1Ph 230V .
TP 1958
(1 ph) 230V 50/60Hz
Power 60% KVA 2,8
MMA TIG MIG
Uo v 55 55 27 Das Geréat COMBI PC
Amp. Min - M A 5+160 5+170 25+170 T ideal
mp. Min - Max 5+ 160 5170 2 en'und sl Bereiche 0es Ka- 99830015 10 30 < 1Ph230V o
Amp. 60974-1 A 60% 110 60% 110 60%110 osserend e s del[ TP 195 ist 302K
N 100%85 100%85 100%85 D s
AIUSTé'Zlum g mm ) g'g: :Il'g und verflgt Uber eine Gasflaschenhalterung
Flux core @ mm - - 0:8 + 1:0 ‘ '
Stainless Steel @ mm - = LSS 1 modele ideal de I COMBI PC
Brazing @ mm - - 08+1,0 Ox 160 estIC MOACIE deal de 1a
seiere | @mm 165325 i _ ‘ 5 davar int : 502K 99830029K 15 40 <  1Ph230v o
electrode TYPE - 6013-7018-CrNi nte
Insulation - H us permet de reg
Prote&Eegree : IP22S [imp on des pa rng{r’ S rl‘(‘J‘argt
& MM (LxWxH) 770X465X660 p\d»’f et intuitve ﬂ‘es égaler ela 3Ph
W mmows 795X360X540 G pussance Gve & Sconormise 55% G X753N 99610045 25 70
[ ] kg 38 prazj’ @pgrgétjh }:nd\L([—U)TU‘;o\; d/ue}w( Ep\ 230/400V .
stock info ‘ j %'\a;‘u‘qld P:f
kit Code 99820033 ‘

N°
Www.boltsan
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PC 23

Pla

a Cut

‘PCBB‘PC43

yw.boltsandtools.cg

www.boltsandtools.com

=

Power
Uo
Range
Cutting current

“+
+

Air pressure
Air capacity
Insulation
Protec. Degree

By E

stock info

Cod.

(1 ph)
KVA
\')
A
A
mm
25cm/min
bar
I/min

mm (LxWxH)

mm (LxWxH)

PC 23

115V 50/60Hz

2,4 Max
310 Max
10+18
50% 18
6
4-5
100

H
1P22S

360x155x320
560x260x375
10,6

Qa

99830017

PC 33

230V 50/60Hz

2,8 Max
310 Max
10+30
30% 30
10
4-5
100

H
1P22S

380x155x320
560x260x375
10,6

99830024

PC

230V 50/60Hz

3,3 60%

350
10+40
20% 40

15

13

4-5,5
100

H
1P22S

380x155x320
560x260x375
10,6

99830019

AP
W

The Plasma, based on Inverter tec
guarantees accurate and clean p
up to 6mm t Fasy to h
operate, this sy N is suitable fi ting
thin materials at high speed. The front pa-
nel is provided with clear and simple graphi-
cs for the adjustment o )

and to indicate th
the internal safet
protection is prov
stem. It is well suited for auto b
shops, air conditioning systems and
ral plate working

hnology,
sma cut

A
&P
Plasma cutting unit based on inverter tech-
nology, designed to be powered from any
nput volt 2

ge between 90 to 270V. Thank
to the FLEX-LINE function, the device auto-
matically recognizes the value of the input

wer supply (115V or 230V). The new pla-
an innovative and
ws the user to
compartment,
t of the set. Ideal
y workshop, mainte-
nd repair of metal sheets with thick=
ness up to 16mm

lized design t
put the torch into tr
this for an easy tre

o

Slermes de condiuoniment ae lair et pour 1es

usinages metalliques en général

[nasmMenHble  pesaky,  paspaboTanHble
Ha OCHOBE WMHBEPTOPHBIX TEXHOMOMMM,
rapaHTupyroT TOYHbBIN " YUCTbIN
nnasMmeHHbli  pes3  MeTanna  TOAWMHON

6 MM JIErkne B obpallgHn 1 B
paboTe, STV annapatbl MNOOXOAAT ANs
BbICOKOCKOPOCTHOM e3KM TOHKMX
MaTepuanoB.  Ha  nepemHen  naHenm
oTobpaxkakoTest  YETKMEe W MpoCTble
nokasatenu onqa pErynMpoBK|
ToKa K, @ Takke  MHOMKaTopbl,
OTOGPAXKAOLME BKIOYEHME BCTPOEHHOM
cncTeMbl 6€30MacHOCTH annaparta
JONONHATENBHYIO 3aLUMTY NONb30BaTENs
obecnevnBaeT  crelvanbHad — cucTema
Start. 9T1 pesaku naeansHO NOAXOAAT ANs
KY30BHbIX DPaboT, A9 PEMOHTa CUCTEM
KOHONUMOHMPOBaHWSA BO3ayxa 1 AN paboT
C NIMCTOBbIM METANIOM

a

). Le nouveau plasma PC DUAL 45
racterise par un nouveau design inno-
t qui permet a l'utilisateur de ranger la
ans un logement latéral, facilitant
Idéal pour les travaux de

1S et réparations des t
usqua 15mm

> épaisseur

Mna3MeHHbln  pesak,  paspaboTaHHbIN
TakMM 06pasoM, 4YTO MOXET paboTaTb
OT MHOGOro  BXOAHOMO  HanpshkeHna ot
90 no 270 BonbT. Bnarogaps dyHKUMKW
FLEX-LINE yCTpOMCTBO aBTOMATUHECKM
pacnosHaeT BxoaHoe Hampshkexve (1158
nwm 230B). 3TOT HOBbIM NNa3MEHHbBIN
pesak XapakTepuayeTcs MHHOBATUBHbLIM

OV3aMHOM, KOTOPbI nossonsgeT
pa3mellaTb ropenky B 6GOKOBOM
oTC annapaTa, 4TO Obneryaer ero

Tpa OPTMPOBKY. ineanbHO  noaxoanT
ANA Ky30BHBIX U DY X PEMOHTHBIX paoborT,
a Takoke And padoT C NIMCTOBbIM METANIOM

D=

Power 60%
Uo
Range
Cutting current

2
~+ 7

Air pressure
Air capacity
Insulation
Protec. Degree

L
|
[

stock info

Cod.

(1 ph)
KVA

\"
A
A
mm
25cm/min

bar
I/min

mm (LxWxH)

mm (LxWxH)

23
350
20+ 30
35% 30
10

115 50/60Hz 230V 50/60Hz

4-55
100

H
1P22S

380x155x320
590X260X455
17,4

99830026K (with FT40;

poltsan

T —
Pc dual 45

33
350
20 + 40
40% 40
15
13
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PC 202K |COMBI PC 302K
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COMPRESSOR

www.boltsandtools.com

e —
PC 202 K

D=

Power 60%
Uo

Range
Cutting current
+ 7
Air pressure
Air capacity
Insulation
Protec. Degree

8B
i
[ |
stock info
Cod.

(1 ph)
KVA
v

A
A
mm
bar
I/min

mm (LxWxH)
mm (LxWxH)
kg

RN |

NESSNES -

‘”.u"

i

230V 50/60Hz

2,5
310 Max

WO))

{_]

U—0U
10+25
50% 25

8

H
1P22S

435x200x395
565x300x410

15,5

99830014

COMBI PC 302

=,
10+25
35% 25

8

230V 50/60Hz

25/3
310 Max
Al RE )
10+30
30%30
10
45
100
H
IP22S
435x200x395
565x300x410
215
o
99830015

AP
W

Plasma cutting systems based on inverter
technology with internal compressor. Por-
table, single-phase, microprocessor-con-
trolled and equipped with pneum tor-
ch without HF. Easily used even at some
distance from a c >d air source,
they produce quality cutting on all conduc-
tor materials such as steel, stainless steel,
aluminium, copper, br etc. Suitable for li-
ghtweight and 1y bodywork, maintenan-
ce of large installations, air conditioning sy-
stems, shipyards and metalwork in general

O

usinages métalliques en général
/IHBEPTOPHbIE  M/1a3MeHHbIe ]

co BCTPOEHHbBIM KOMIf DOM
MopTatnBHble, oaHohazHble ¢}
MVIKPOMPOLIECCOPHBIM ynpaBneHem

OCHalleHbl  MHEBMATWYECKOM  FOPENKOM
6e3  BbICOKO4aCTOTHOIO  MOMKMIE,  YTO
SKOHOMUT DEcypC aMeKkTpofa M comna
Jlerko ncnonbayroTea Jaxe Ha HeKOTOPOM
YAGNEHAN OT UCTOHHYKA CXXATOrO BO3AyXa
ANnapaTtbl 06eCNEYNBAIOT Ka4ECTBEHHYHO
pesKy BCEX NONYNPOBOAHMKOBBIX
MaTepuasnos, TaKmMx KaK cTanb,
HepyKaBetoLast CTalb, anoMUHIA, Medb,
naTyHb v T.4. [oaxoaaT ONs TEXHUYECKOro
O6CY>XNBAHUSA KPYMHbIX  OOBEKTOB,
CUCTEM KOHOMLIMOHVPOBaHWS BO3AyXa, a
Takxe Ha Bepdax U B MeTannoobpaboTke
B LIefIoM

A,

o

The new PC 502K enhances the existing

range of plasma cutting machines with bu=

t-in compres e use of a bi-cylindrical
S the amount of air

yield and grea
noises. PC 502
mances of dut > and cutting thicknes-
ses on all conductive materials. Suitable for
ght and heavy body works, maintenance
of facilities, conditioning plants, shi-
pyards and metalworking in general

mpilant, Implant
ri navali e per

est utile pour les travaux métalliques en
généra

L

Hoebit annapat PC 502K paclumpseT
CYLLECTBYIOLLW 3CCOPTNMEHT
MNa3MeHHbIX Pe3akoB CO  BCTPOEHHbBIM
KOMMPECCOPOM Vlcnonb3osaHne
OULMANHOPUHECKOTO Komnpeccopa

Y NYMBAET KOMMYECTBO MNOAaBaeMOro
B! yxa W 3HAYUTESIbHO  YMEHbLLaET

BuGpaLmio 1 wym. PC 502K obecrnednsaeT
OTNINYHBIE  XapakTepuCTuMkun  pabodero
UMKNa M peskn  BCeX  NPOBOASALLMX
Martepuanos pasNYHON ONLLMHBI
Moaxoout ans TEXHNHECKOrO
OBCAYXKMBAHNA  KPYMHbIX — OGBHEKTOB,
CUCTEM KOHANLMOHMPOBAHWSA BO3yXa, a
Takke Ha Bepdax 1 B MeTannootpaboTke
B LIe/IOM

=

Power 60%
Uo

Range
Cutting current

Air pressure
Air capacity
Insulation
Protec. Degree
NN

stock info
Cod.

COMBI PC 502 K
(1 ph) 230V 50/60Hz
KVA 33
\" 350 Max
Al RE)
A 20 + 40 20 + 40
A 40% 40 40% 40
mm 15 15
25cm/min 13 13
bar - 4-55
I/min - 100
- H
- 1P22S
mMm (LxWxH) 450x235x400
mm (LxWxH) 565x300x410
kg 314
N°

99830029K
WWW.
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Range of air plasma cutting machines.
Equipped with two safety systems: air pres-
sure switch and temperature overload pro-
tection. These plasma cutters are suitable
to cut and pierce metal sheet quickly wi-
thout causing deformation on coated me-
tal, steel, stainless or galvanized steel, alu-
minium, copper or brass. Suitable for car
body repair, maintenance work, shipbuildin-
gs and metal working in genera

7

7 L4
1)
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SPOT WELDI

Tel: (+974) 443 54 298
www.boltsandtools.com

€ Hew:

— line =

PLASMA X753 N

= (3 ph) 230/400V 50/60Hz zing
aluminium, cuivre et laiton. Indiqués pour

Power 60% KVA 12 travaux de carrosserie, dans les travuax

dentretien, les chantiers et pour les usina-
Max abs. current A 50-29 ges métalliques en général
Uo Vv 280
Cutting current A 40% 70
Adjust. pos. N° 2
-+ mm 25
== | 25cm/min 20 r )

. VlofensHbIA PsiAannapaTos AN BO3ayWHO-
Air pressure bar 48-5 NN23MEHHON PEeSKM, OCHALLEHHBIX ABYMA
Air capacity I/min 180 cvicTeMamu 6e30MacHOCTY: Pene AaBneHns

- BO3AyXa W 3alMTON OT neperpesa. 3Tu
Insulation - H nnasMeHHble Pesakyl MpeaHasHajeHs! A
Protec. Degree - 1P21S PE3KY 1 BbICTPOrO NMPOBUBAHNA OTBEPCTUN
N B MeTanne, He Bbi3bizas Aebopmauim
.H mm (LxWxH) 580x456x710 Ha MOBEPXHOCTW METasna, OKPaLeHHOro
—_ MeTanna, CcTany, HepXKaBeroLWen um
.. mm (LxWxH) 690x350x665 OLIMHKOBAHHOW CTanu, antoMUHUS, Meay 1
i kg 81 natyHn. MogxomaT Ang Ky30BHbIX PadoT,
DEMOHTHbIX PaboT, PaboT Ha CyAoBEPMAX
sk . " B METa/IN006pa60TKa B LIENoM ,
Cod. N° 99610045 443 54 298 Tel: (+974) 443 54 298

(50

www.Dboltsandiools.com

WwW.Doltsandtools.com

www.boltsandtools.com




3 ACCESSORIES

SPOTWELD 21| SPOTWELD 22E © Nt

A,
1
Portable spot-welders which can be direct-
grounded power outle

) de

cations, the (
VErsions: in t

time is manually control
whereas the second

XXOOOOKXX 888888 XXXXX Fox series
JOOKXXXXXX 888888 XXXXX 5 pieces
Connector 50mm?

Item description
Descrizione articolo

Descripcion del articulo

Material Bezeichnung

OnucaHue moaenu

Item picture

Foto prodotto

Foto del producto Other Item information or finished product on which
[ ) et it can be used
Bild
. Altre informazioni sull'articolo o prodotto finito sul
Photo du produit quale viene utilizzato
doTtorpacus mogenu Mas informaciones sobre el articulo o sobre el pro-

ducto terminado en el cual se utiliza

Weitere Informationen (iber den Artikel oder das Fer-’
SPOTWELD 21 SPOTWELD 22 tigerzeugnis, wo diese benutzt werden.

D. securite a loperateur. SPOT-WELD: grande Plus d'informations sur l'article ou le produit fini sur
(1ph) 230V 50/60Hz 230V 50/60Hz simpliciteé et cot demploi tres reduit Code lequel il est utilisé P
Delayed Fuse A 16 25 Codice Bonee nogpo6Has MHGopMauus o Mozenu wuu
o roToBOM U3fenuu, AN KOTOPOro Mofeslb MOXeT]
Power 50% KW 1,2 23 Cédigo MCMonb3oBaTbCsA
Spot current Max A 3800 (1,5%) 6300 (1,5%) o Modellnummer
. MopTatneHbln - annapart TOHEeYHON
T Max. mm 1+1/06+6 2+2/06+6 cBapKy, KOTOPbIN MO 6bITb Code
. o HanpAaMyro  MOAKMKOHEH K & >MEHHOM
Spots/Thickness N°/mm 300/1+1 300/1+1 DO3ETKE. TTOIXOMUT [N MCMONb30BAHMS Kop,
Uo Max v 2 25 npn CNOXHbIX — YCNOBUAX — paboTbl B
) ! TPYAHOL /MHbBIX MecTax Annapat
Power MAX KW 6 13 nocrtapndeTcd B [OBYyX BapuvaHTax B
NnepBoM  BapMaHTE  MNPOAC/DKUTENBHOCTL
N2 TOYEYHOM CBapkm yCTaHaB/IMBaETCAH
Ig mm (LxWxH) 100x440x185 100x440x185 BPYUHYIO OTISPATOPOM, *BTOPES  MODEND
- nMeet 3NEKTPOHHOE yrpasneHue
.. mm (LxWxH) 165x455x340 165x455x340 NTENBHOCTBHO TOYEYHON
- BbICOKMI  YpOBEHb  M30N5UMK
[ | kg 11 11,4 0le a rapaHTmpyeT
6e SHO nons3oBatens. [poc a
stock info . ‘ M HWSKME SKCMTyaTaLMOHHbIe Pacxombl,
ABAAIOTCA CUBbHBIMY CTOPOHAMM CEpiM
Cod. e 99500030 99500022 SPOTWELD




99900149

99900154

99900175

Digicar 600

Autostar 300-500

Panther Series

Fox Series

Fox Series

Adjustable face shield with electro-optical filter
Maschera a caschetto elettronica regolabile

Pair of welder's gloves
Paio di guanti per saldatore

Welder’s apron
Grembiule per saldatore

N

Gl

b

21905073

21905075

99900181

21905023

21905030

21905026

Vision 2.0 Red

Vision 4.0 Eagle

9 to 13 DIN, 2 sensors, internal regulation - Red

510 8-9t013 DIN, 4 sensors - internal regulation - Eagle
design

Products display



Fuse
Fusibile lamellare

o

Clamps for battery chargers (red+black)
Pinze per carica batterie (rossa+nera)

Ground cable with clamp

kit for 25mm? connector

Ground cable with clamp

kit for 50mm? connector

Welding cable with electrode holder and connector 25mm?

¥

Welding cable with electrode holder and connector 50mm?

\

22220044
22220047
22220048

22220031
22220030
22220029

22220008
22220011
22220012
22220013

04600065

04600066

04600067

04600406

04600407

04600405

43210134K
43210205K
43210138K

43210091K
43210170K
43210167K
43210142K

43210076K
43205054K

43205028K

43205049K
43205040K
43205034K
43205037K

80A
100A
120A

75A
100A
120A

200A
300A
400A
500A

Kit 40A

Kit 60A

Kit 120A

F2E

F12

P280

10mm?
10mm?

16mm?

16mm?
25mm?
25mm?
35mm?

50mm?
10mm?

16mm?

16mm?
25mm?
35mm?

50mm?

1,6m
2,0m
2,0m

2,0m
2,0m
3,0m
3,0m

3,0m
2,4m

3,0m

3,0m
3,0mt
5,0m
5,0m

Speedy 150
Speedy 250
Rapid 280-380

Speedy 430
Rapid 480-Autostar 500(x2) Digicar 600 - 4000 - 5000
Autostar 300 Sprint Car 340

Sprint Car 440-540

Sprint Car 640, Autostar 701, Digicar 900
Autostar 1001, Autostar 2000 (x2)
Autostar 1300

Artik 15 - 22, Progress 14 - 17 - 20, Automatic 15

Automatic 18 - 30, Speedy 150 - 250, Progress 25, Artik
33-100

Progress 35 - 35B, Sprint car 340 - 440 - 540 - 640, Rapid
280 - 380 - 430

Autostar 300 - 500, Digicar 600

Sprint car 540, Digicar 4000- 5000 - 900, Autostar 701 -
1001

Autostar 1300 - 2000

140 Amp
140 Amp
180 Amp

180 Amp
300 Amp
300 Amp
400 Amp

500 Amp
140 Amp

180 Amp

180 Amp
250 Amp
400 Amp
500 Amp

Electrode holder
Pinza portaelettrodo

[F
A

Earth clamp
Pinza di massa

Arc welding kits
Corredi per saldatura ad elettrodo

Arc welding kits
Corredi per saldatura ad elettrodo

Arc welding kits
Corredi per saldatura ad elettrodo

Arc welding kits
Corredi per saldatura ad elettrodo

Arc welding kits
Corredi per saldatura ad elettrodo

Attacco rapido / Connector

Kit of wheels for arc welders
Kit carrellaggio per saldatrici
ad elettrodo

Ad elettrodo manico dritto
Kit carrellaggio per saldatrici

22110011
22110028
22110010

22110031

22110042
22110043
22110007
22110033
22110026
22110015
22110021

99900030

99900001

99900002

99900027

99900102
99900011
99900009
99900022

99900063

99900005
99900045

99900099

99900007

99900070

352 type
Ind.200 type
202 type

500A type

120A type
120A type
200A type
300A type
500A type
NEV 500type
NEV 650 type

140 Amp Kit

140 Amp Kit

180 Amp Kit

250 Amp Kit

140 Amp Kit
300 Amp Kit
400 Amp Kit
500 Amp Kit

600 Amp Kit

180 Amp Kit
180 Amp Kit

250 Amp Kit

Kit 140A - 160A
Kit 180A
Kit 180A-250A-300A

Kit 400A-500A-600A

Kit 140A RED
Kit 140A BLACK
Kit 160A - 180A
Kit 250A - 300A
Kit 400A

Kit 500A

Kit 600A

10 mm2- 2,4 +1,6 m

16 mm2 3+2m

16 mm2 3+2m

25mm2  3+2m

10 mm2-2,4+1,6 m Connector 25 mm2
25mm2 5+3 m Connector 50 mm2
35mm2 5+3 m Connector 50 mm2
50 mm2 5+3 m Connector 50 mm2

70 mm2 5+3 m Connector 70 mm2

16 mm2 3+2 m Connector 25 mm2
16 mm2 3+2 m Connector 50 mm2

25 mm2 3+2 m Connector 50 mm2

Util 166N-171N
Nova 191N

Util 1T66N-171N
Nova 191N




TORCHES TIG
TORCE TIG

23020163 A Tig17V m 4

(with gas valve - con valvola gas)

23020159 B

23020173

23020162

23020154 C

23020155 D

23020157

23025006 A

Cerium tungsten electrode (grey)

Elettrodo tungsteno ceriato (grigio)

Pure tungsten electrode (green)
Elettrodo tungsteno puro (verde)

Tig collet
Pinza per elettrodo tig

Tig collet body
Portapinza per elettrodo tig

ceramic nozzle
Ugello ceramico

23025015

23025019

B 23025016

23025020

23025004 B
23025013

23025017

A 23025005 C

23025014

23025018

23025008 D

23025009

e —————
Tel-(¥974) 443 54998 "

23025007 A

Connector 25mm?

Tig17Vm 4
Connector 50mm2

Tig17Vm 4
Connector 25mm?
Eurotig 17 m 4

Connector 50 mm?
- 2Pin

Eurotig 26V m 4
Connector 50 mm?

Eurotig 26 m 4
Connector 50 mm?-
2Pin

Eurotig 26 m 4
Connector 50 mm?-
3Pin

21,6
224

232

21,6
224

232

21,6
224
232
GR.6 @ 9,8mm

GR.8 @ 12,7mm

Galileo 147C, Fox 185 Flex-line

Galileo 175-215-185Dual-215Dual -177C
Flexi 160- Flexi 200

Galileo 147C, Fox 185

Galileo 175HF - 215HF

Globus 250

Galileo 175HF - 215HF

Globus 260 HF

Lots of 10 pieces - Lotti da 10 pezzi

Lots of 3 pieces - Lotti da 3 pezz

Lots of 3 pieces - Lotti da 3 pezz

Lots of 3 pieces - Lotti da 3 pezz

Lots of 5 pieces - Lotti da 5 pezzi

Welding wire reels
Bobine filo di saldatura

§

Wire feeder interconnection Cable
Cavo di connessione tra generatore e trainafilo

AN

Spool holder g 50 adaptor for metallic coils
Adattatore per rocchetti metallici per aspo ¢ 50

Welding cable
Cavo saldatura

21910006
21910007
21910008
21910025

21910013

21910026

21910003
21910004
21910005

21910090

21910082

21910082
21910086
21910092

21910081
21910085
21910093

21910075
21910087

21910014

21910001

21910002

21910012

21910011
21910047

21910044

21910009

21910067

44890301

44890302

21690202

20,6
2038
21,0
212

208

208

20,6
2038
21,0

208

208

20,8
21,0
21,2
208
31,0
212

2038
208

209

20,6

208

Kg 15
Kg 15
Kg 15
Kg 15

Kg 15

Kg 7,2

Kg 5
Kg 5
Kg 5

Kg 5
Kg 5
Kg 2

Kg 2
Kg 2

Kg 2
Kg 2
Kg 2

Kg 2
Kg 5

Kg 4,5

Kg 0,8

Kg 0,8

@08kg 0,5

@08 kg 0,3

?0,8kg 0,5

?1,0kg 05

@ 0,9 kg 0,45

@ 0,9 kg 0,45

5 m 35mm?

10 m 35mm?

Copper coated steel wire
Filo acciaio ramato

308 LSI Stainless steel wire
308 LSl Filo acciaio inox

Aluminium wire
Filo alluminio

Copper coated steel wire
Filo acciaio ramato
SG2

SG3

308 LSl Stainless steel wire
308 LS Filo acciaio inox

AIMg5 (5356)

AISi5 (4043)

CusSi (3)

Flux-cored wire
Filo animato

Copper coated steel wire
Filo acciaio ramato

Stainless steel wire
Filo acciaio inox

Aluminium wire
Filo alluminio

Flux-cored wire
Filo animato

Flux-cored wire for mig AC
Filo animato per mig AC

Monomig 296, Unimig 298

Mono Mig 166-186-196-216-246 -286 - 296 - 306
Easy Mig 177-188-208N-238 Maxi Mig 278- 298
Uni Mig 298

6-10-16-25-35-50- 70 - 95 mm>




/n\ 23000431
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Pressure regulator co2
Riduttori di pressione co2

Adaptor for gas bottle
Adattatore per bombole

Disposable gas cylinders
Bombole a perdere

Vo

Vo

MA 15 (3m)

/ ! 23000440

TBI 360 (4m)

23000086

23000072

23000450

23000070

23000065

22905001

22905090

22905049

22905029

22910014

21900001

21900002

21900003

Ready Mig 100

Panther 132-152

Fox 160-170

Mono Mig 166

Easy Mig 177

Monomig 186, Easymig 188, Fox 180, Fox 181,
Fox 185 Flex-line

Mini

Maxi

CO02 Argon ltalia

C02
Argon

Argon CO2

ERGO PLUS 14
(2,5m)

ans

15AK (3m)

P o

ERGO PLUS 25 (3m)

e

ERGO PLUS 25 (4m)

Vi

AK25 (3m)
M

25AL (3m)

T

Panther 132-152-172

Mono Mig 166-186-196

Easy Mig 177-188-208N-238

Panther 172

Fox 170-180-181-185 Flex-line

Maxi Mig 278-298 - Mono Mig 216-246-286
- Galileo 175HF - 215HF

Mono Mig 296 - Uni Mig 298,
Globus 260HF

(available in packages of 12 pieces)
(disponibile in confezioni da 12 pezzi)

23000413 Panther 172

Monomig 186-196-216-246, Easymig 188-208N-
238, Maximig 278 Fox 180-181-185 Flex-line, TP
195

23000424

Maximig 298, Monomig 286

LMY Monomig 296, Unimig 298

Maximig 298, Monomig 286

bbEnd Monomig 296, Unimig 298

Maximig 298, Monomig 286

AL Monomig 296, Unimig 298

For Aluminum wire welding

ELLLED Per saldatura con filo Alluminio

DIRECT CONNECTION - CONNESSIONE DIRETTA

EURO CONNECTION - CONNESSIONE EURO

L
(m)

23000086

d

23000072
/ﬁz

23000070
23000065

ERGO PLUS 14
-MA15

|

23000413 5
23000440

ERGO PLUS 15
15 AK

——

s b

v ~— 3

23000424

ERGO PLUS 25
25AK

y =
/4
23000350 3
23000425

23000354 4
25 AL

/_hr

23000436

FOR ALUMINIUM - PER ALLUMINIO

TBI 360

okl

23000431

TORCH NECK
LANCIA

-

cod. 23005321

-

c0d.23005319

c0d.23005001

(without gas valve)

-

c0d.23005320

%

c0d.23005077

(without gas valve)

cod. 23005094

cod. 23005102

A

c0d.23005114

f

ﬂ)/

c0d.23005114

-/

23005467

Torch neck
Lancia

Wire liner
Guaina Guidafilo

Gas diffuser
Diffusore Gas

Gas nozzle
Ugello

Contact tip
Punta Guidafilo

CONTACT TIP
PUNTA GUIDAFILO

(Lots of 10 pieces - Lotti da 10 pezzi)

=

23005005 @0,8mm
23005006 @1,0mm
kb |
23005004 @0,6 mm
23005005 @0,8 mm
23005006 @1,0mm
23005018 @0,6 mm
23005019 @0,8mm
23005020 @1,0mm
&e==
23005018 @0,6 mm
23005019 @0,8mm
23005020 @1,0 mm
23005029 @1,2mm
===
23005018 @0,6 mm
23005019 @0,8mm
23005020 @1,0mm
23005029 @1,2mm
23005070 @0,6 mm
23005038 @0,8mm
23005039 @1,0mm
23005040 @1,2mm
23005112 @1,6 mm
CU DSC
23005442 @0,8 mm
23005443 @ 1,0 mm
23005447 @1,2mm
23005070 @0,6mm
23005038 0,8 mm
23005039 @1,0 mm
23005040 @1,2mm
23005112 @1,6 mm

O

Steel wire for : Fe -
Stainless stell

[ <emiad

Gas Nozzle for
continuos welding

SPOT WELDING
NOZZLE
UGELLO PER
SPOT
(Lots of 5 pieces -
Lotti da 10 pezzi)

GAS NOZZLE
UGELLO

(Lots of 10 pieces)

l

23005007
@10 mm

1

23005007
@10 mm

[ <emiad

23005117
@9,5mm
23005021
@12 mm

[ _<emiad

23005117
@9,5mm
23005021
@12 mm

[ <emiad

23005022

23005022

23005117
@95 mm
23005021
@12 mm

23005022

23005036

@15 mm 23005037

23005036

@15 mm 23005037

23005466
@16 mm

Teflon for
Aluminum welding

Gas Nozzle
Spot welding

GAS DIFFUSER
DIFFUSORE GAS

(Lots of 10 pieces - Lotti da 10 pezzi)

=

23005096

4

23005096

S=

23005092

23005034

23005444

23005464

TIP HOLDER

PORTA
PUNTA

COPPER LINER
GUAINA IN RAME

23005446

WIRE
LINER

O

GUAINA GUIDAFILO
STEEL WIRE - ACCIAIO

O

blue 23005324 @ 1,4x4 mm 2,1m

TEFLON

STEEL WIRE -ACCIAIO

blue 23005127 = @ 1,4x4 mm 1,95m
TEFLON
black 30900001 = @ 1,5x4 mm 2,05m

STEEL WIRE - ACCIAIO

blue 23005131 @ 1,4x4 mm 2,5m
TEFLON
black 30900002 = @ 1,5x4 mm 2,5m

STEEL WIRE - ACCIAIO

blue 23005025 = @ 0,8-1,0 mm 3,3m
red 23005069 = @ 1,0-1,2mm 3,3m

TEFLON

blue 23005130 | @ 0,6-0,9 mm 2,7m

STEEL WIRE - ACCIAIO

blue 23005024 20,6-0,9 mm 3m
red 23005041 21,0-1,2mm 3m

TEFLON

blue 23005023
red 23005035

@0,6-0,9mm 3,3m
@1,0-1,2mm 3,3m

STEEL WIRE - ACCIAIO

blue 23005024 | ©0,6-0,9 mm 3m
red 23005041 @ 1,0-12mm 3m
blue 23005097 = @ 0,6-0,9 mm 5,3m
red 23005106 = @ 1,0-1,2 mm 5,3m
yelow 23005111 | @1,2-1,6 mm 5,3m

TEFLON

blue 23005023
red 23005035

@0,6-0,9mm 3,3m
@1,0-1,2mm 3,3m
blue 23005134 = @0,6-0,9 mm 5,3m
red 23005135 = @1,0-1,2mm 5,3m

STEEL WIRE - ACCIAIO

blue 23005024 @0,6-0,9 mm 3m
red 23005041 1,0-1,2mm 3m

GRAFITE

grey 23005445 = @1,0-1,2 mm 3,5m

STEEL WIRE - ACCIAIO

blue 23005097 | @ 0,6-0,9 mm 5,3m
red 23005106 =~ @ 1,0-1,2mm 5,3m

yelow 23005111 | @ 1,2-1,6 mm 5,3m
TEFLON

blue 23005134
red 25005135

@0,6-0,9 mm 5,3m
@1,0-1,2mm 5,3m

91



Wire feeder

44400018
motor 28 mm

44400017
motor 28 mm

44400019
motor 37 mm

44400024
-motor 328 mm

44400016
motor 37 mm

44400021
motor 37 mm

44400008
motor 40 mm

T X XERN

44400030
motor 37 mm

&

44400003
motor 48 mm

Wire feeder

44410021
motor 348 mm

44410017
motor 62 mm

44410063
motor 62 mm

44410033
motor 37 mm

44410022
motor 637 mm

For steel / stainless steel

0,6-0,8 mm

33805074
% 25mm

33805001
¢ 30mm

33805023
¢ 30mm
Tempered

0,6-0,8 mm

33805003
¢ 30mm

1,0-1,2 mm

33805063
¢ 30mm
Serrated

For steel / stainless steel
0,8-1,0 mm

33805101
¢ 30mm

For Aluminium Generator

0,8-1,0 mm
- Ready Mig 100
® Fox 160
33805082
% 25mm

Fox 170

Panther 132
Panther

152-172
. Easymig 177
33805027
¢ 30mm
Nylon
Monomig 166
Fox 180 - 181
Monomig 186 - 196
Easymig 188 - 208N - 238
For Aluminium Generator
1,0-1,2 mm 0,8-1,0 mm
Monomig 216 -
Maximig 278
Monomig 246

- 286 - 296,
33805005 Unimig 298
@ 30mm
33805104 Maximig 298
¢ 30mm
33805067
@ 30mm
knurled groove Fox 185 Flex-
line
Tp 195

Socket
Presa

From 50 to 25mm connector adapter

Adattatore per connettore da 50 a 25mm

25mm?2

Plug
Spina

Euro central adaptor
Attacco centralizzato euro

Z

=

22100002 A 25 mm?

22100004 B 50 m m?
22100006 95 mm?
22100009 50 mm?Zridotta

22100020 da 50mm? a 25mm? da 50mm? a 25mm?
from 50mm? to from 50mm? to 25mm?
25mm?

22100001 A 25 mm?

22100003 B 50 mm?
22100005 70 mm?
22100010 95 mm?

23005501 L=32mm Monomig 186-196- Easymig 188-208-238 - Fox 180-181-

185 Flex-Line

23005048 L=40mm Monomig 216-246-286- Maximig 278-298

23005352 L=52mm Monomig 296- Unimig 298




DIRECT CONNECTION - CONNESSIONE DIRETTA

=
o
=
i
Z
Z
o
(&)
(=]
w
N
2
=
4
L
(&}

DIRECT CONNECTION

Outside protection nozzle
Ugello di protezione

Electrode
Elettrodo

Air diffuser
Diffusore Aria

THRS

Cuttin attachment
Carrello per taglio

I
"

Quanies (- o by

Spacers Spacers
Distanziale Distanziali

Prodduct code
Codice prodotto

| 23015205B (3pcs-D)

TORCH CONSUMABLES - CONSUMABILI TORCE

- A=

ELECTRODE TIP
ELETTRODO CAPPA

Type of blister :
Tipi di blister:

- = i

23010067
4
23015189B (10pcs-A)  @0,65mm (10-20 Amp)
cod. 23015187B 23015186B %10pcs-A; @ 0,8 mm (20-20 Amp)
(10pcs-F) 23015224B (10pcs-A @ 0,9 mm (30-40 Amp)
PT 40
4
23010070
23015189B (10pcs-A) @ 0,65 mm (10-20 Amp)
cod. 23015187B 23015186B E10pcs-A; @ 0,8 mm (20-20 Amp)
(10pcs-F) 23015224B (10pcs-A @ 0,9 mm (30-40 Amp)
PT 40 Easy Fit
. WS i
23010090
23015189B (10pcs-A) @ 0,65 mm (10-20 Amp)
cod. 23015187B 23015186B 510pcs-A; @ 0,8 mm (20-20 Amp)
(10pcs-F) 23015224B (10pcs-A @ 0,9 mm (30-40 Amp)
S 105
23010061 6 E m
23015071 @ 1,0 mm
23015175 @ 1,2 mm
cod. 23015070 23015177 @ 1,4 mm

Type of blister (see picture)
Tipo di blister (vedi foto)

DIFFUSER
DIFFUSORE

23015179B (5pcs-E)

23015179B (5pcs-E)

=)

230151798 (5pcs-E)

23015083

8
g R 23010067
@
c
8
o
f:
= o= p— 23010070
a
°
o 5
= ©°
e ]
£ g by 23010090
5 5
O o
c
- 2
[T i
o § = 23010061
Q c o
<)
(2

*ltems with target discount. For single order quantity of 100 pcs up to 249 pcs : 5% extra discount; from

250 pcs up to 499 pcs : 10% extra discount;
from 500 pcs up to 999 pcs : 20% extra discount; over 1000 pcs 30% extra discount.

OUTSIDE PROTECTION NOZZLE SPACER
UGELLO DI PROTEZIONE DISTANZIALE
23015182B
(int. air) (1pc-D)
23015188B
(ext. air) (1pc-D)
Contact
23015188B (1pc-D)
y
®
) Contact
23015188B (1pc-D)
23015176 23015043

PT40C PC 202K, Combi PC 302K
PT 40 PC23-PC33-PC43
PT 40 Easy Fit PC DUAL 45 - 502K
S$105 PL. X753N
CIRCLE CUTTING
CUTTING ATTACHMENT ATTACHMENT
CARRELLO PER TAGLIO KIT COMPASSO PER TAGLIO
23015211
23015211
23015211
)

f'
o

—

-

23015063 Z

N
w

15068

O
v




FEATURES

DAl TERY
CHARGERS

EN 60974-1
EN 60974-10)

POWER
GENERATOR
FRIENDLY

kVA

Patented

Display

Cellulosic &|
Aluminium
electrodes

Synergic
Regulation

[ Mic gy

Spool-Gun
ready

| Mic

Plastic wire
feeder 2 rolIs|

Refererce standards
Normative di riferi-
mento

Reference standards
Normative di riferi-
mento

Fan on demand
Raffreddamento ad aria
elettronico

Power generator frendly
Uso con motogene-
ratori

Patented
Brevetto depositato

Welding settings
display
Visualizzazione dei
paramentri

SD card slot
Predisposto per SD

Chargers
Carica Batterie

Suitable for Tractors
Adatto a mezzi agricoli

MMA ARC Welding
Saldatura ad elettrodo
MMA

y Cellulosic & aluminum

electrode
Elettrodi Cellulosici e
alluminio

TIG Welding
Saldatura TIG

TIG HF
TIG HF

MIG MAG Welding
Saldatura a Filo MIG/
MAG

Synergic setting
Regolazione Sinergica

Spool-Gun Ready
Predisposto per torcia
Spool-Gun

Plastic Wire feeder 2
Rolls

Trainafilo in plastica
a2 rulli

Plasma Cutting
Taglio al plasma

Spot Welding
Saldatura Spot

Single Phase
Monofase

Reference standards

EN 60974-6 P
Py IRy, Normative di riferi-

mento

g T —
iniomey || Internal water cooling
Watt
K Soing Raffreddamentoad

acqua interno

Line Line voltage compen-
Voltage .
jon| Sation

N M + % Qompepsazioni linee
instabili

gIgaa Water,
proof
gad Resistente all'acqua

OOF

P Welding setting LCD
LCD display
]

Schermo LCD
=it bu Can Bus
HJ‘L‘L‘ I Can Bus
D |
e Suitable for Motocycles

G_- Adatto a Motocicli

[EE=ES | Suitable for Heavy
equipment

IL/\ Adatto per mezzi mov.

terra

Force | Arc force
Funzione Arc Force

Gouging
I;E Scriccatura

Scratch Arc
Spartenza Scratch Arc

Scratch Arc

TICHN
D"éa Post Gas

Post Gas

1Kg | Max kg Wire spool

Q\ | Supporto per bobine da
) 1kg max

MIG no Gas
Mig no Gas

No Gas

MIG
(AT \1/G Pulsed

II MIG Pulsato
MIG
PULSED

:

MIG double Pulsed
MIG doppio Pulsato

HF Torch

yg HF | Torcia HF

Capacitor inside
Condensatore di
» potenza

Capacitor

EN 60974-1
EN 50192

External
Water
cooling

)
PFCS
power factor

correction

Consumables

box

Heavy

Duty
N\N\\\
| CHarGERS I

i

| cHaRGERSI
Timer

Thyristor

Control

TIG,
PULSED

Metallic wire
feeder 2 ro lIs|

Root
Welding

(-

Pneumatic|
Torch

Toucg
&

Weld

Three Phase
Trifase

Reference standards
Normative di riferi-
mento

External water cooling
Raffreddamento ad
acqua

Power Factor Cor-
rection
PFC

Alternating Current
Corrente Alternata

Consumables Box
Porta consumabili

Heavy Duty
Alto ciclo di lavoro

Suitable for Cars
Adatto ad automobili

Charge Timer
Timer di carica

Hot Start Function
Funzione Hot start

Thyristor Control
Technology
Tecnologia a Tiristori

Lift Arc Start
Partenza Lift Arc

TIG Pulsed
TIG Pulsato

Max 5kg Wire spool
Supporto per bobine da
5kg max

Gas or No Gas function
Saldatura Mig Gas /
no Gas

Metallic Wire feeder
2 Rolls

Trainafilo metallico a
2 rulli

Root welding

Pneumatic Torch
Torcia Pneumatica

Touch & Weld
Tocca e salda

Multivoltage
WA [EYT Multitensione

TCETIES Referenge st@qda(ds
RPAEL®PY Normative di riferi-
mento

Water || Water cooling unit
Unit | Unita di raffreddamento

FLEX Multivoltage input
LINE \| power
Ingresso multivoltaggio

Direct Current
Corrente Continua

Remote control con-
nection

Rremate conirol | CONNEttore Remoto
|__connector |

w " Automotive use

Adatto per Automotive

| cHaRGERS I
Suitable for Vans

m Adatto per autocarri
() (+)

Car Car Protection System

P’°'e°'{‘°” Sistema di protezione
SYSIQIeNA clettronice
<@ elettronica

Sﬁc‘fi\r’“g Anti sticking
Anti incollaggio
elettrodo
<bmm 25mm Connector
connector
" Connector da 25mm

Tic Slope
up| TIG slope up

:‘ Rampa di salita TIG

TIG 2/4 Stroke
4T | TIG 2/4 Tempi

m+]5K Max 15kg Wire spool

Q\ | Supporto per bobine da
) 15kg max

Thyristor
Control

Thyristor Control
Controllo a Tiristori

(MIG ) Metallic Wire feeder
= |4 Rolls
&~ | Trainafilo metallico a
Metallic wire .
teeder 4 rol1s| 4 rull

_z_ & _3_ push and pull

S| Grid cutting
Taglio su grigliato

=W | Aluminum studs from 3
'IIIIIA" to 6 mm

Al studs | Rivetti alluminio da 3
3 to bmm g 6 mm

N 0228229 Referenge stanaams
EXELRRY Normative di riferi-
61000-3-2,3

mento

—— |Air cooling
Air |Raffreddamento ad aria

Voltage Reduction
Device
,;'Slfgﬁgn Riduzione della tensio-
device |ne a vuoto

Elgctrionic
UUSS Inverter Technology

@ Tecnologia Inverter

Alternating and direct
current

= Corrente Continua e
Alternata

Hef Set & weld
9 et & we
}&{ N Imposta e salda

Conventional tech
nology

Generatore a trasfor-
~ |matore convenzionale

Desulphation function

P a—E)
Funzione desolfata-

zione

g Starter
Funzione avviamento

%013-Rutile| RUtile/Basic Electrode

7018-Basic | £lettrodi Rutili e Basici
CiNi

=Bmm 50mm Connector
connector
Connector da 50mm
TIc Slope
down | T/G Slope down
.": Rampa di discesa TIG

MIG 2/4 stroke
4T (MIG 2/4 tempi

mic j§ ] Equipped with Tbi

ore professional

pnieren | Torch
Equipaggiato con

TBi Industries|
& torcia Tbi

Metallic Wire feeder
4 Rolls

%% | Trainafilo metallico
Metallic wire .
feeder 4 rolis| @ 4 rulli

Rolls Groove| ROlIS Grove
0,6--0,8| Dimensione incavo
rullino premifilo

Robotic machine
interface

Interfaccia per robot
di taglio

Robotic
machine,

EASY FT|EasyFit connection
Attacco torcia EasyFit

@ B prodotto a stock

S=I== Article in stock

@ B prodotto producibile su quantita minima

S==I== minimum quantity required
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&‘”Kﬁsd‘v
—Automotive—
Complete range of products
specifically designed for body
shop/automotive

Extended range of products
designed for hobby and
semi-professional users

Wide range of products
designed for professional users






